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NARIZENI RADY (ES) & 139/2004
ze dne 20. ledna 2004
o kontrole spojovini podniki

(Nafizeni ES o spojovini)

(Text s vyznamem pro EHP)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢lanky 83 a 308 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise (1),

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (?),

s ohledem na stanovisko Hospodaiiského a socidlniho vyboru (3),

vzhledem k témto ddvodim:

(1)

Natizeni Rady (EHS) ¢. 4064/89 ze dne 21. prosince 1989
o kontrole spojovani podniki (#) bylo podstatné pozmé-
néno. Vzhledem k tomu, Ze dalsi zmény maji byt prove-
deny, mélo by byt v zdjmu srozumitelnosti pfepracovéno.

Pro dosazeni ciltt Smlouvy stanovi ¢l. 3 odst. 1 pism. g) pro
Spolecenstvi cil zavést systém zajistujici, Ze nebude
naru$ovana hospodatska soutéz na vnitfnim trhu. Ustano-
veni ¢l. 4 odst. 1 Smlouvy stanovi, Ze ¢innosti ¢lenskych
statl a Spolecenstvi maji byt provadény v souladu se zdsa-
dou otevieného trzniho hospodéistvi s volnou soutézi.
Tyto zdsady jsou nezbytné pro dalsi vyvoj vnitiniho trhu.

Dovrseni vnitintho trhu a hospodaiské a ménové unie,
rozsifeni Evropské unie a snizeni mezindrodnich prekazek
obchodu a investic nadale povede k vyznamnym novym
uspofadanim spole¢nosti, zvlasté ve formé spojovani pod-
nikd.

Ut. vést. C 20, 28.1.2003, s. 4.

Stanovisko ze dne 9. ¥fjna 2003 (dosud nezveiejnéné v Utednim
véstniku).

Stanovisko ze dne 24. ffjna 2003 (dosud nezvefejnéné v Ufednim
véstniku).

Uf. vést. L 395, 30.12.1989, 5. 1. Opravend verze v Ut. vést. L 257,
21.9.1990, s. 13. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim (ES)
¢.1310/97 (Uf. vést. L 180, 9.7.1997, s.1). Oprava v Uf. vést. L 40,
13.2.1998,s. 17.

Takova nové uspofadani jsou zZadouci v mife, v jaké jsou
v souladu s pozadavky dynamické hospodaiské soutéze
a mohou posilit konkurenceschopnost evropského prii-
myslu, zlepsit podminky hospodaiského ristu a zvysovat
Zivotn{ tirovenl uvnitf Spolecenstvi.

Je v8ak tieba zajistit, aby proces nového uspotadani spo-
le¢nosti trvale nenarusil hospodafskou soutéz. Pravo Spo-
le¢enstvi proto musi obsahovat ustanoveni o spojovani,
které by mohlo zdsadné narusit G¢innou hospodaiskou
soutéZ na spole¢ném trhu nebo na jeho podstatné &asti.

Je proto tfeba zvldstniho pravniho néstroje, ktery by umoz-
nil G¢innou kontrolu viech spojovani z hlediska jejich
u¢inku na strukturu hospodaiské soutéze ve Spolecenstvi
a ktery by byl jedinym ndstrojem na né se vztahujicim.
Nafizeni Rady (EHS) ¢. 4064/89 umoznilo rozvijet politiku
Spolecenstvi v této oblasti. Ve svétle zkuSenosti by vsak
toto nafizeni nyni mélo byt ptepracovano do podoby prav-
nich predpisti ptizptisobenych vyzvam integrovanéjstho
trhu a budouciho rozsifeni Evropské unie. V souladu se
zdsadami subsidiarity a proporcionality stanovenymi
v ¢lanku 5 Smlouvy, toto nafizeni nepfekracuje to, co je
nezbytné pro dosaZeni cile, kterym je zajistit, aby soutéz na
spole¢ném trhu nebyla naruSovéna, ve shod¢ se zasadou
otevieného trzniho hospodafstvi s volnou soutézi.

Clanky 81 a 82, ackoliv se podle judikatury Soudniho
dvora vztahuji na jisté druhy spojovéni, nejsou dostate¢né
pro kontrolu viech ¢innosti, které se mohou ukézat jako
neslucitelné se systémem nenarusené hospodaiské soutéze,
jak ji stanovi Smlouva. Toto nafizeni by proto mélo
vychédzet nejen z ¢lanku 83, ale pfedevsim z ¢lanku 308
Smlouvy, na jehoz zdkladé si maze Spolecenstvi stanovit
dal3i pravomoci k ¢innostem nutnym k dosazeni svych
cilti, v€etné pravomoci tykajicich se pfipada spojovani na
trhu se zemédélskymi produkty, uvedenymi v piiloze
I Smlouvy.
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8)

(11)

(12)

(13)

Ustanoveni tohoto nafizeni se maji vztahovat na
vyznamné strukturdlni zmény, jejichz trzni dopad
pfesahuje stdtni hranice kazdého ¢lenského statu. Takovd
spojeni by obecné méla byt prezkoumavana na drovni
Spolecenstvi, pfi pouzit{ systému ,jednordzového odba-
veni“ a v souladu se zdsadou subsidiarity. Spojent, na kterd
se nevztahuje toto nafizeni, spadaji v zdsadé do pravomoci
¢lenskych statd.

Rozsah pouziti tohoto nafizeni by mél byt stanoven podle
zeméEpisné oblasti ¢innosti dotcenych podnikd a mél by
byt mnozZstevné omezen tak, aby se vztahoval na ty
piipady spojovéni, jez maji vyznam pro celé Spolecenstvi.
Komise by méla Radé podévat zpravy o provadéni pouzi-
telnych prahovych hodnot a kritérii tak, aby je Rada, postu-
pujici podle ¢lanku 202 Smlouvy, mohla pravidelné
piehodnocovat ve svétle ziskanych zkusenosti, stejné tak
jako pravidla tykajici se postoupeni spojeni pted
ozndmenim. Za timto dcéelem clenské stdty musi poskyt-
nout Komisi statistické tidaje, aby ji umoznily ptipravit jeji
zpravy amozné ndvrhy na zmény. Zpravy a navrhy Komise
by mély byt zalozeny na odpovidajicich informacich
poskytovanych pravidelné ¢lenskymi staty.

Je vhodné, aby se mélo za to, Ze spojeni s vyznamem pro
celé Spolecenstvi existuje, pokud spole¢ny celkovy obrat
dotéenych podnikd presahuje stanovené prahové hodnoty;
tak je tomu, bez ohledu na to, zda podniky provadéjici
spojeni maji své sidlo nebo svoji hlavni oblast ¢innosti
ve Spolecenstvi, za predpokladu, zZe zde provozuji podstat-
nou cinnost.

Pravidla, podle kterych se ¥di postoupeni ptipadi spojo-
vani od Komise ¢lenskym stdtim a od clenskych statti
Komisi, by méla fungovat jako ac¢inny opravny mechanis-
mus ve svétle zdsady subsidiarity. Tato pravidla chrdni
odpovidajicim zptsobem zdjmy ¢lenskych statti tykajici se
hospodaiské soutéZe a berou ndlezité v tGvahu potiebu
préavni jistoty a zdsadu ,jednordzového odbaveni*.

Spojovani mohou splnit podminky pro prezkoumani
v rdmci vice vnitrostatnich systémd pro kontrolu spojo-
vani podnikd, pokud nenapliiuji prahové hodnoty obratu
uvedené v tomto nafizeni. Vicendsobnd ozndmeni jedné
a téz transakce zvySuji pravni nejistotu, Gsili a ndklady
podnikt, a mohou vést protichtdnym hodnocenim. Mél
by proto byt dale rozvinut systém, pomoci kterého mohou
byt spojovani postoupena dotcenymi clenskymi staty
Komisi.

Komise by méla jednat v tUzkém a stdlém spojeni
s piislusnymi organy clenskych stitti, od nichz ziskdvd
piipominky a informace.

(14)

(15)

(16)

Komise a pfisluiné organy ¢lenskych stata by spolu mély
vytvofit sit vefejnych orgdnt vyuzivajicich v Gzké spolu-
préci svych prislusnych pravomoci, za pomoci tG¢innych
prostiedkt pro sdileni informaci a konzultace, v zdjmu
toho, aby piipad fesil nejvhodnéjsi orgdn, ve svétle zdsady
subsidiarity a v zdjmu toho, aby bylo zajisténo, zZe k vice-
ndsobnym ozndmenim daného spojeni bude dochézet co
nejméné. Postoupeni spojovani ¢lenskym stdttim Komisi
a Komisi ¢lenskymi stity by méla probihat d¢innym zpa-
sobem, kterym se v nejvyssi mozné mife zabrani situacim,
kdy je spojovani pfedmétem postoupeni jak pted, tak po
oznameni.

Komise by méla mit moznost postoupit ¢lenskému stitu
ozndmend spojovani s vyznamem pro celé SpoleCenstvi,
kterd hrozi zdsadnim narusenim hospodaiské soutéze na
trhu v tomto ¢lenském staté, ktery mé veskeré znaky samo-
statného trhu. Pokud spojeni narusuje hospodéfskou sou-
téZ na takovém trhu, ktery nepfedstavuje podstatnou ¢ast
spole¢ného trhu, méla by Komise mit povinnost, na
zdkladé zddosti, postoupit ¢ast pifpadu nebo cely pifpad
dotéenému ¢lenskému statu. Clensky stat by mél mit moz-
nost postoupit Komisi spojeni, které nema vyznam pro
celé Spolecenstvi, aviak ovliviiuje obchod mezi ¢lenskymi
staty a hrozi zdsadné narusit hospodéiskou soutéz na jeho
uzemi. Dalsi clenské stity, které jsou rovnéz piislusné
k ptezkoumani daného spojeni, by mély mit moznost se
k zddosti pfipojit. V takovém piipadé, aby bylo mozné
zajistit ucinnost a predvidatelnost systému, by mély byt
pozastaveny vnitrostatni lhaty do doby, nez bude vydano
rozhodnuti tykajici se postoupeni pfipadu. Komise by méla
mit pravomoc spojeni pfezkoumat a zabyvat se jim
namisto dozadujictho ¢lenského stitu nebo dozadujicich
¢lenskych stata.

Dotéenym podnikiim by méla byt ddna moznost pozado-
vat postoupeni piipadu Komisi nebo od Komise pied
ozndmenim spojeni, aby byla dile zvySena dc¢innost
systému pro kontrolu spojovani v rdmci Spolecenstvi.
V takovych piipadech by se Komise a vnitrostatni organy
pro hospodétskou soutéZ mély rozhodnout v kritkych
a jasné stanovenych lhitach, zda by postoupeni Komisi
nebo od Komise mélo byt provedeno, ¢imz by byla zajis-
téna dcinnost systému. Na zddost dotéenych podnikt by
méla Komise moci postoupit ¢lenskému stitu spojeni
s vyznamem pro celé Spoleenstvi, jez by mohlo zdsadné
narusit hospodaiskou soutéZ na trhu tohoto ¢lenského
statu, ktery md vSechny znaky samostatného trhu; po
dotéenych podnicich by viak nemélo byt pozadovéno, aby
dokazovaly, 7Ze G¢inky spojeni by poskodily hospodaiskou
soutéZ. Spojeni by nemélo byt postoupeno Komisi ¢len-
skému statu, ktery s takovym postoupenim vyjadiil nesou-
hlas. Pfed ozndmenim vnitrostdtnim organiim by dotcené
podniky mély rovnéz mit moznost pozadovat, aby spojeni
bez vyznamu pro celé Spolecenstvi, které je mozné
prezkoumat podle vnitrostitnich pravnich pfedpist pro
hospodatskou soutéz alesponn ti ¢lenskych statd, bylo
postoupeno Komisi. Takové zadosti o postoupeni Komisi
pfed oznamenim by byly zvlasté vhodné v piipadech, kdy
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by naruseni hospodaiské soutéze vyplyvajici ze spojeni
pfesahlo hranice dzemi jednoho <¢lenského stitu.
V piipadech, kdy je spojeni, které je mozné piezkoumat
podle vnitrostatnich pravnich ptedpisti pro hospodatskou
soutéZ nejméné tif ¢lenskych statd, pred jakymbkoli vnitros-
taitnim ozndmenim postoupeno Komisi a zddny z ¢len-
skych statt pfislusnych k prezkoumaéni ptipadu nevyjadii
svj nesouhlas, by Komise méla ziskat vyluénou
piislusnost pro piezkoumani daného spojeni, a takové
spojeni by mélo byt povazovdno za spojeni s vyznamem
pro celé Spolecenstvi. Nicméné ¢lenské stity by nemély
pfed ozndmenim uskute¢novat postoupeni Komisi, pokud
alespon jeden pfislusny ¢lensky stdt vyjadii sviij nesouhlas
s timto postoupenim.

Komise by méla byt vylucné piislusnd k pouziti tohoto
natizeni s vyhradou pfezkoumadnti jejtho rozhodnuti Soud-
nim dvorem.

Clenskym statim by nemélo byt umoznéno uplatnit své
vnitrostatni pravn{ pfedpisy pro hospodafskou soutéz na
spojeni s vyznamem pro celé Spolecenstvi, pokud toto
nafizeni nestanovi jinak. P¥{slusné pravomoci vnitrostat-
nich organt by mély byt omezeny na piipady, kdy bez
zasahu Komise by t¢innd hospodaiskd soutéz na tzemi
Clenského stitu byla pravdépodobné zdsadné narusena,
a kde zdjmy tohoto ¢lenského stitu na ochrané
hospodaiské soutéze nemohou byt dostatecné ochranény
jinak nez timto nafizenim. Dotéené clenské stity museji
v takovych piipadech jednat rychle. Toto nafizeni nemize,
v dtisledku raznorodosti vnitrostatnich pravnich piedpisd,
stanovit jednotnou lhitu pro piijeti kone¢nych rozhodnuti
v rdmci vnitrostdtniho prava.

Kromé toho, vyhradnim pouzivinim tohoto nafizeni na
spojeni s vyznamem pro celé SpoleCenstvi neni dotcen
¢lanek 296 Smlouvy a neni brdnéno ¢lenskym stattim
v piijimani vhodnych opatfeni za ticelem ochrany jinych
opravnénych zdjmu nez jsou ty, které sleduje toto nafizent,
za piedpokladu, Ze takovd opatfeni jsou slucitelnd s obec-
nymi zdsadami a ostatnimi ustanovenimi prava Spolecen-
stvi.

Je vhodné definovat pojem spojeni takovym zplisobem,
aby zahrnoval operace pfindsejici trvalou zménu v kon-
trole dot¢enych podnikti a tim i ve struktufe trhu. Je proto
vhodné zahrnout do oblasti ptisobnosti tohoto nafizeni
viechny spole¢né podniky vykondvajici trvale vSechny
funkce samostatného hospodaiského subjektu. Navic je
vhodné povazovat za jediné spojeni operace, které jsou
tizce propojeny bud propojenim jejich podminek nebo
tim, Ze maji formu Fady transakci s cennymi papiry, které
se uskuteciuji v kratkém casovém obdobi.

(21)

(22)

(23)

(24)

Toto nafizeni by mélo byt rovnéz pouzivano v piipadech,
kdy dotéené podniky pfijmou omezeni piimo se vztahu-
jici a nezbytnd pro uskute¢néni spojeni. Rozhodnuti
Komise prohlasujici spojeni za slucitelnd se spole¢nym
trhem pfi pouziti tohoto nafizen{ by méla takovd omezeni
zahrnovat automaticky, aniz by Komise musela hodnotit
takovd omezeni v jednotlivych pfipadech. Nicméng, na
zadost dot¢enych soutézitelt by Komise méla v piipadech
piedstavujicich nové nebo nevytesené otazky vyvolavajici
skute¢nou nejistotu vyslovné posoudit, zda omezeni pfimo
souvisi s uskute¢nénim spojeni a je pro toto uskuteénéni
nezbytné. Pfipad pfedstavuje novou nebo nevyfeSenou
otdzku vyvoldvajici skute¢nou nejistotu, pokud dand
otazka neni zahrnuta pfislusnym platnym ozndmenim
Komise nebo zvefejnénym rozhodnutim Komise.

Opatient, kterd maji byt zavedena pro kontrolu spojovani
podnika by méla, aniz by byl dotéen ¢l. 86 odst. 2 Smlouvy,
zachovdvat zdsadu nediskriminace mezi vefejnym a sou-
kromym sektorem. Ve vefejném sektoru je tudiz tieba, aby
vypocet obratu podniku, dcastnictho se spojeni, bral
v Givahu podniky tvorici hospodéiskou jednotku s nezdvis-
lou rozhodovaci pravomoci, bez ohledu na zptisob, kte-
rym je drzen kapital nebo na pravidla spravniho dohledu,
kterd se na né vztahuji.

Je nezbytné stanovit, zda spojeni s vyznamem pro celé
Spolecenstvi jsou nebo nejsou slucitelnd se spole¢nym
trhem, pokud jde o potfebu zachovani a rozvijeni d¢inné
hospodatské soutéze na spole¢ném trhu. Pfi této ¢innosti
musi Komise umistit své hodnoceni do obecného rdmce
dosahovéni zdkladnich cild uvedenych v ¢lanku 2 Smlouvy
o zalozZeni Evropského spolecenstvi a ¢ldnku 2 Smlouvy
o Evropské unii.

Aby bylo mozné zajistit systém nenarusené hospodaiské
soutéze na spole¢ném trhu, pti podpofe politiky vedené
ve shodé se zdsadou otevieného trzniho hospodéfstvi's vol-
nou soutézi, musi toto nafizeni umoznit t¢innou kontrolu
vSech spojeni z hlediska jejich G¢inku na hospodéiskou
soutéz ve SpoleCenstvi. Proto nafizeni (EHS) ¢. 4064/89
stanovilo zdsadu, Ze spojeni s vyznamem pro celé Spole-
Censtvi, které vytvaii nebo posiluje dominantni postavent,
v jehoZ diisledku je zdsadné narusena G¢innd hospodaiskd
soutéz na spole¢ném trhu nebo na jeho podstatné ¢asti, by
mélo byt prohldSeno na neslucitelné se spolenym trhem.
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(25) S ohledem na dusledky, které mohou mit spojeni uskutec- ekonomicky rdmec pro hodnoceni spojeni za ucelem

(26)

(27)

(28)

nénd v rdmci struktur oligopolniho trhu, je tim vice
nezbytné uchovat na takovych trzich dcinnou
hospodaiskou soutéz. Mnoho oligopolnich trht vykazuje
zdravy stupen hospodafské soutéze. Nicméng, za jistych
okolnosti mohou spojeni zahrnujici vylouceni vyznam-
nych konkurenénich omezovani, které na sebe spojujici se
strany navzdjem vyvijely, stejné jako snizeni konkurenc-
niho tlaku na zbyvajici soutézitele, dokonce i pfi neexis-
tenci pravdépodobnosti koordinace mezi ¢leny oligopolu,
vést k zdsadnimu naru$eni G¢inné hospodaiské soutéze.
Nicméné, soudni orgdny Spolecenstvi dosud vyslovné
nevylozily nafizeni (EHS) ¢. 4064/89 jako nafizeni poza-
dujici, aby spojeni zakladajici takovéto nekoordinované
ucinky bylo prohldseno za neslucitelné se spole¢nym
trhem. Proto, v zdjmu pravni jistoty, by mélo byt vyjas-
néno, Ze toto nafizeni umoziiuje G¢innou kontrolu viech
spojen{ tim, Ze stanovi, Ze jakékoliv spojeni, které by
mobhlo zdsadné narusit G¢innou hospodéiskou soutéz na
spolecném trhu nebo jeho podstatné &asti, by mélo byt
prohldseno za neslucitelné se spole¢nym trhem. Pojem
,zdsadni narueni G¢inné hospoddrské soutéze obsazeny
v ¢l 2 odst. 2 a 3 by mél byt vyklddan jako zahrnujici, nad
rdmec pojmu dominance, pouze Ginky spojeni posko-
zujici hospoddrskou soutéz, které vyplyvaji z nekoordino-
vaného chovani soutézitelti, kteff by neméli dominantni
postaveni na dotéeném trhu.

Vyznamnd prekdzka Gi¢inné hospodaiské soutéze obecné
vyplyvéd z vytvoreni nebo posileni dominantniho posta-
veni. V zdjmu zachovani obecné orientace, kterou je mozné
odvodit z predeslych rozsudki evropskych soudt a roz-
hodnuti Komise podle nafizeni (EHS) ¢. 4064/89, za sou-
¢asného zachovani soudrznosti s kritérii poskozeni
hospodaiské soutéze, které jsou aplikovany Komisi a soudy
Spolecenstvi ve vztahu ke slucitelnosti spojeni se spolec-
nym trhem, by toto nafizeni mélo stanovit zdsadu, Ze spo-
jeni s vyznamem pro celé Spolecenstvi, kterd by zdsadné
naru$ovala hospodaiskou soutéz na spole¢ném trhu nebo
jeho podstatné &asti, zvlasté v dasledku vytvoreni nebo
posileni dominantniho postaveni, maji byt prohldsena za
neslucitelnd se spole¢nym trhem.

Navic, kritéria ¢l. 81 odst. 1 a 3 Smlouvy by se méla vzta-
hovat na spole¢né podniky vykondvajici trvale viechny
funkce samostatného hospodiiského subjektu, do té miry,
v jaké mad jejich vytvoreni za nasledek zna¢né omezeni
soutéZe mezi podniky, které zustdvaji nezavislé.

Za Gcelem vyjasnéni a vysvétleni hodnoceni spojeni pro-
vadéného Komisi podle tohoto nafizeni, je vhodné, aby
Komise zvefejnila pokyny, které by poskytly spolehlivy

uréeni, zda mohou nebo nemohou byt prohldsena za slu-
¢itelnd se spole¢nym trhem.

Za tcelem stanoveni dopadu spojeni na hospodaiskou
soutéZ na spole¢ném trhu, je vhodné zohlednit vSechny
odtivodnéné a pravdépodobné piinosy prokidzané
piislusnym podnikem. Je mozné, Ze ptinosy vyplyvajici ze
spojeni vyvazi dopady na hospodatskou soutéz, a zejména
moznou Gjmu zpusobenou spotiebiteliim, kterd by jinak
mohla spojenim nastat, a Ze v dusledku toho spojeni
nebude zdsadné narusovat Gi¢innou hospodéiskou soutéz
na spole¢ném trhu nebo na jeho podstatné ¢dsti, zejména
v dtisledku vzniku nebo posileni dominantniho postaveni.
Komise bude publikovat pokyny k podminkdm, za jakych
mohou byt pfinosy zohlednény p#i hodnoceni spojeni.

V ptipadé, ze dotéené podniky zméni ozndmené spojeni,
zvlasté nabidkou zdvazkd v zdjmu dosazeni slucitelnosti
spojent se spole¢nym trhem, by Komise méla mit moznost
prohldsit spojeni, ve zménéné podobé, za slucitelné se spo-
le¢nym trhem. Takové zdvazky by mély byt pfiméfené
danému problému hospoddiské soutéze a zcela jej vyfesit.
Je rovnéz vhodné ptijmout zavazky pred zahdjenim fizeni,
kdy je problém hospodaiské soutéze lehce identifikova-
telny a miize byt snadno odstranén. Mélo by byt vyslovné
stanoveno, ze Komise mize ke svému rozhodnuti ptipojit
podminky a povinnosti tak, aby bylo zajisténo, Ze dot¢ené
podniky splni své zdvazky v€asnym a ti¢innym zptsobem
tak, aby bylo dosazeno slucitelnosti spojeni se spole¢nym
trhem. V prabéhu celého fizeni by méla byt zajisténa tran-
sparentnost a G¢innd konzultace ¢lenskych stdtd, jakoz
i dotCenych tfetich stran.

Komise by méla mit k dispozici vhodné ndstroje k zajis-
téni prosazeni zdvazku a pro postup v piipadech, kdy nej-
sou zdvazky plnény. V piipadé nesplnéni podminky
piipojené k rozhodnuti prohlasujicimu spojeni za sluci-
telné se spole¢nym trhem nenastéva situace vedouci ke slu-
Citelnosti spojeni se spolenym trhem a uskutecnéné spo-
jeni neni povoleno Komisi. V disledku toho, pokud je
spojeni uskute¢néno, mélo by s nim byt nakladdno stejné
jako s neozndmenym spojenim, které bylo uskute¢néno
bez povoleni. Ddle, pokud Komise jiz zjistila, Ze pfi nespl-
néni podminky by spojeni bylo neslucitelné se spole¢nym
trhem, méla by mit pravomoc piimo nafidit zruseni spo-
jenti, za icelem obnoveni stavu pfed spojenim. V piipadg,
ze neni splnéna povinnost ptipojend k rozhodnuti prohla-
Sujicimu spojent za slucitelné se spole¢nym trhem, méla by
Komise mit moznost zrusit své rozhodnuti. Komise by
navic méla mit moznost ulozit odpovidajici finan¢ni
sankce v ptipadé, kdy nejsou zavazky nebo podminky spl-
nény.
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(32)

(34)

(35)

Spojeni, které z divodu omezeného podilu na trhu spo-
jujicich se podnikd nemtize narusit G¢innou hospodaiskou
soutéz, lze poklddat za slucitelné se spolecnym trhem.
Aniz jsou dotéeny ¢lanky 81 a 82 Smlouvy, existuje ndznak
v tomto smyslu zejména tam, kde podil danych podniki
na trhu nepfesahuje 25 % na spole¢ného trhu nebo jeho
podstatné casti.

Ukolem Komise by mélo byt veskeré rozhodovani
potiebné ke zjisténi, zda spojeni s vyznamem pro celé Spo-
leCenstvi je ¢i neni slucitelné se spole¢nym trhem, jakoz
i rozhodovéni uréené k obnové stavu pred uskute¢nénim
spojeni, které bylo prohldSeno za neslucitelné se spolec-
nym trhem.

Za tGcelem u¢inné kontroly by mély mit podniky povin-
nost pfedem ozndmit své spojeni s vyznamem pro celé
Spolecenstvi po uzavieni dohody, ozndmeni vefejného
navrhu na pfevzeti nebo nabyti kontrolntho podilu. Ozna-
meni by rovnéz mélo byt mozné v piipadech, kdy dotcené
podniky piesvéd¢i Komisi o svém timyslu uzavtit dohodu
pro navrhované spojeni a dokazi Komisi, Ze jejich plan pro
dané spojent je dostatecné konkrétni, napiiklad na zdkladé
dohody o podstaté, protokolu o dohodé, nebo dopisu
vyjadfujictho Gmysl podepsaného vSemi zicastnénymi
podniky, nebo, v piipadé vefejné nabidky, pokud
uvefejnily tmysl uéinit takovou nabidku, za predpokladu,
7e by zamyslend dohoda nebo nabidka méla za ndsledek
spojeni s vyznamem pro celé Spolecenstvi. Uskute¢néni
spojeni by mélo byt odlozeno do doby, nez je Komisi
piijato kone¢né rozhodnuti. Nicméné, tam, kde je to
vhodné, by mélo byt na zddost dotcenych podnikt mozné
udélit vyjimku z takového odkladu. Pii rozhodovini, zda
udélit nebo neudélit takovou vyjimku by Komise méla brét
v tvahu vSechny piislusné faktory, jako napiiklad povahu
a zavaznost skody zpusobené dotéenym podnikim nebo
tfetim strandm a hrozbu, kterou spojeni pfedstavuje pro
hospodaiskou soutéz. Nicméné, v zdjmu pravni jistoty
musi byt v nezbytné mife chranéna platnost transakei.

Meéla by byt stanovena lhita, ve které musi Komise zahdjit
fizeni ohledné ozndmeného spojeni a lhiita, ve které musi
vydat kone¢né rozhodnuti o slucitelnosti nebo neslucitel-
nosti se spole¢nym trhem. Tyto lhaty by mély byt prodlou-
zeny kdykoliv dotéené podniky nabidnou zavazky v zdjmu
dosazeni slucitelnosti spojeni se spole¢nym trhem, aby
bylo mozné poskytnout dostate¢nou dobu pro analyzu
a trzni test téchto nabidek zdvazk a pro konzultaci ¢len-
skych statti, jakoz i dotéenych tietich stran. Mélo by rov-
néz byt umoznéno omezené prodlouZeni lhiity, ve které
Komise musi vydat kone¢né rozhodnuti tak, aby bylo

(36)

(37)

(38)

(39)

Ut

mozné poskytnout dostate¢nou dobu pro vysetfovani
piipadu a ovéfeni skute¢nosti a argumentd piedlozenych
Komisi.

Spole¢enstvi dodrzuje zdkladni prava a zdsady uzndvané
zejména Chartou zdkladnich prav Evropské unie (') Toto
natizeni by proto mélo byt vykldddno a pouZivano s ohle-
dem na tato prdva a zdsady.

Jiz pii zahdjeni fizeni musi byt dotéenym podnikiim udé-
leno pravo na slyseni pied Komis. Clentim vedeni a dozor-
¢im orgdndm a uznanym zdstupcim zaméstnancid
dotcenych podnikt a dotéenym tfetim strandm musi byt
rovnéz dana piilezitost byt slySen.

Za ucelem fadného hodnoceni spojeni by Komise méla mit
pravo pozadovat v§echny nezbytné informace a provadét
vSechna nezbytna Setfeni v rdmci celého Spolecenstvi. Za
timto G¢elem, a v zdjmu G¢inné ochrany hospodarské sou-
téze, je tfeba rozsifit vySetfovaci pravomoci Komise.
Komise by zvlasté méla mit pravo vyslechnout viechny
osoby, které by mohly mit k dispozici uzite¢né informace
a zaznamenat ucinénd prohldseni.

V prabéhu Setfeni by tifednici povéteni Komisi méli mit
praivo  pozadovat veskeré informace souvisejici
s pfedmétem a tcelem Seteni. V prabéhu Setfeni by rov-
néz méli mit pravo zapecetovat, zvlasté za okolnosti, kdy
existuji rozumné divody pro podezfeni, Ze spojeni bylo
uskute¢néno bez ozndmeni, Ze byly Komisi poskytnuty
nepfesné, nedplné nebo zavddgjici informace, nebo Ze
podniky nebo dotéené osoby nesplnily podminku nebo
zédvazek ulozeny rozhodnutim Komise. V kazdém piipadé,
peceté by mély byt pouzity pouze za vyjimecnych okol-
nosti, na dobu nezbytné nutnou pro $etfeni, obvykle
nepfesahujici 48 hodin.

Aniz by byla dotcena judikatura Soudniho dvora, je rov-
néz uzite¢né stanovit rozsah kontroly, kterou muze
vykondvat vnitrostatn{ soudn{ organ pfi povolovani, podle
ustanoven{ vnitrostdtntho prdva a jako bezpecnostni
opatfeni, pomoci od donucovacich orgdnti za Glelem
piekondni piipadného odporu na strané podniku proti
Setfeni, véetné umisténi peceti, natizenému rozhodnutim
Komise. Z judikatury vyplyvd, Ze vnitrostdtni soudni orgdn
muiZe zejména pozadat Komisi o dal$i informace, které
potiebuje k provedeni kontroly a bez nichz by mohl
odmitnout povoleni. Judikatura rovnéz potvrzuje pravo-
moc vnitrostatnich soudt kontrolovat pouzivani vnitros-
tatnich pravidel pro provadéni donucovacich opatfeni.
Prislusné organy c¢lenskych sttt by mély aktivné spolupra-
covat pfi vykonu vySetfovacich pravomoci Komise.

. vést. C 364, 18.12.2000, s. 1.
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(41) Pfi plnéni rozhodnuti Komise nemohou byt podniky
a dotcené osoby nuceny pfipustit, Ze porusily pravni
predpisy, aviak jsou v kazdém pfipadé povinny zodpové-
dét faktické otazky a poskytnout dokumenty, i kdyz by
tyto informace mohly byt pouzity pro dokazovani exi-
stence takovych porusen{ vici témto nebo jingym podni-
kiim a osobdm.

(42) 'V zdjmu transparentnosti by vSechna rozhodnuti, kterd
nemaji pouze procedurdlni povahu, méla byt Siroce
zvefejnéna. Pii zajistovani zachovani prava dotéenych pod-
nikd na obhajobu a zvldsté prava na piistup ke spisu, je
nezbytné, aby bylo chranéno obchodni tajemstvi. Rovnéz
by méla byt zajisténa davérnost informaci vyménovanych
v siti a s prislusnymi orgdny tfetich zemi.

(43) Dodrzovani tohoto nafizeni by mélo byt vynutitelné,
pokud je tfeba, prostfednictvim pokut a pendle. Soudni
dvir by v tomto ohledu mél mit neomezenou soudni pra-
vomoc podle ¢lanku 229 Smlouvy.

(44) Podminky, za kterych jsou uskuteciiovdna ve tietich
zemich spojeni, jichz se Gcastni podniky, ktef{ maji své
sidlo nebo hlavni oblast ¢innosti ve Spolecenstvi, by mély
byt sledovany a méla by byt zajisténa moznost Rady udélit
Komisi potfebny mandét pro vyjedndvani v zdjmu zajisténi
nediskrimina¢niho zachdzeni pro takové podniky.

(45) Toto nafizeni nijak nesniZuje kolektivni prava pracovnikd,
jeZ jsou uzndvana v dotcenych podnicich, zejména s ohle-
dem na jakoukoliv povinnost informovat nebo konzulto-
vat jejich zdstupce uznané podle prava Spolecenstvi nebo
podle vnitrostdtniho prava.

(46) Komise by méla mit moznost stanovit provadéci pravidla
k tomuto nafizeni ve shodé s postupy pro vykon pro-
vadécich pravomoci svéfenych Komisi. Pro pfijeti tako-
vych provadécich ustanoveni by Komisi mél byt ndpomo-
cen poradni vybor sloZeny ze zastupct ¢lenskych statd, jak
je uvedeno v ¢lanku 23.

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Oblast piisobnosti

1. Anizje dotcen ¢l. 4 odst. 5 a ¢lanek 22, pouZije se toto nafizeni
na vSechna spojeni s vyznamem pro celé Spolecenstvi, jak jsou
definovana v tomto ¢lanku.

2. Spojeni md vyznam pro celé Spolecenstvi jestlize:

a) celkovy celosvétovy obrat viech dotéenych podniki piesahuje
5000 miliond EUR a

b) celkovy obrat kazdého z nejméné dvou dotéenych podniki
v ramci celého Spolecenstvi piesahuje 250 milionit EUR,

pokud Zadny z dotéenych podnikii nedosdhne v jednom a témz
Clenském staté vice nez dvou tretin svého celkového obratu
v ramci celého Spolecenstvi.

3. Spojeni nedosahujici prahovych hodnot stanovenych
v odstavci 2 md vyznam pro celé Spolecenstvi jestlize:

a) celkovy celosvétovy obrat viech dotéenych podniku piesahuje
2 500 miliont EUR;

b) v kazdém z nejméné ti{ clenskych stata celkovy obrat vech
dotéenych podnika pfesahuje 100 milionti EUR;

¢) v kazdém z nejméné tif ¢lenskych stitd uvedenych pro tcely
pismena b) pievySuje celkovy obrat kazdého z nejméné dvou
dotéenych podnikd 25 miliond EUR a

d) celkovy obrat v rdmci Spolecenstvi kazdého z nejméné dvou
dot¢enych podnikt pfesahuje 100 miliont EUR,

pokud zddny z dotcenych podnikt nedosihne v jednom a témz
Clenském staté vice nez dvou tfetin svého celkového obratu
v ramci celého Spolecenstvi.

4. Na zdkladé statistickych tdaju, které mohou byt pravidelné
poskytovany ¢lenskymi stity, podd Komise do 1. ervence 2009
zpravu Radé o pouzivani prahovych hodnot a kritérii stano-
venych v odstavcich 2 a 3 a mtize pedlozit ndvrhy podle odstavce
5.

5. V ndvaznosti na zpravu uvedenou v odstavci 4 a na ndvrh
Komise mtiZe Rada kvalifikovanou vétsinou upravit prahové hod-
noty a kritéria uvedend v odstavci 3.

Cldnek 2

Hodnoceni spojeni

1. Spojeni, na néz se pouzije toto nafizeni, se hodnoti v souladu
s cili tohoto nafizeni a ndsledujicimi ustanovenimi, aby se zjistilo,
zda jsou ¢i nejsou slucitelnd se spole¢nym trhem.

Pfi tomto hodnoceni Komise vezme v tivahu:

a) potfebu zachovani a rozvoje G¢inné hospodaiské soutéze na
spole¢ném trhu, mimo jiné vzhledem ke struktufe vsech
dotéenych trht a skute¢né nebo mozné soutézi ze strany pod-
nik® majicich své sidlo uvnitf nebo mimo Spolecenstvi;
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b) trzni postaveni dotéenych podniki a jejich hospodaiskou
a finan¢ni silu, stavajici alternativy pro dodavatele a uzivatele,
jejich pristup k doddvkdm nebo na trh, pravni nebo jiné
piekazky vstupu na trh, sméry vyvoje nabidky a poptavky,
pokud jde o piislusné zbozi a sluzby, zdjmy zprostredkovatelt
a konec¢nych spottebitelii a technicky a hospodaisky vyvoj,
je-li to ku prospéchu spotiebitelt a nebrani to hospodatské
SOutéZi.

2. Spojeni, které zdsadné nenarusi G¢innou hospodaiskou sou-
téZ na spole¢ném trhu nebo na jeho podstatné ¢asti, zejména
v disledku vzniku nebo posileni dominantniho postaveni, bude
prohldSeno za slucitelné se spole¢nym trhem.

N7 o

3. Spojeni, které zasadné narusi G¢innou hospodaiskou soutéz na
spole¢ném trhu nebo na jeho podstatné ¢asti, zejména v dusledku
vzniku nebo posileni dominantniho postaveni, bude prohldseno
za neslucitelné se spolecnym trhem.

4. V mife, v jaké md vytvofeni spole¢ného podniku zaklddajici
spojeni podle ¢lanku 3 za svijj cil nebo ndsledek koordinaci sou-
téZniho chovani podnikd, které zistavaji nezdvislymi, bude tato
koordinace hodnocena v souladu s kritérii ¢l. 81 odst. 1 a 3
Smlouvy s cilem zjistit, zda je ¢i neni toto spojeni slucitelné se
spole¢nym trhem.

5. V rdmci tohoto hodnoceni vezme Komise pfedevsim v tdvahu:

— zda si dvé ¢ vice matefskych spolecnosti ponechdva
ve vyznamné mife ¢innosti na stejném trhu jako je trh, na
kterém puisobi spole¢ny podnik, nebo na trzich navazujicich
¢i predchdzejicich trhu, na kterém puisobi spolecny podnik,
nebo na vedlej$im trhu s timto trhem tdzce souvisejicim,

— zda koordinace, kterd je pfimym dusledkem vytvoreni spoleé-
ného podniku, poskytuje dotenym podnikiim moznost
vylou¢it hospodaiskou soutéz ve vztahu k podstatné &asti
dotéenych vyrobk ¢i sluzeb.

Cldnek 3

Definice spojeni

1. Spojeni se povazuje za vzniklé, jestlize dojde ke zméné kon-
troly na trvalém zaklad¢ v dasledku:

a) faze dvou & vice pivodné nezévislych podnikti nebo &asti
podnik, nebo

b) ziskdnim, jednou ¢i vice osobami jiz kontrolujicimi nejméné
jeden podnik nebo jednim ¢i vice podniky, at jiz na zdkladé
koupé cennych papirt nebo majetku, smlouvy ¢ jinym zpti-
sobem, pfimé nebo nepiimé kontroly nad celkem nebo ¢dstmi
jednoho ¢ vice podnik.

2. Pro tcely tohoto nafizeni se kontrola sklddd z prdv, smluv
nebo jinych prostiedkd, které jednotlivé nebo spolecné a s ohle-
dem na dané skute¢nosti nebo pravni predpisy poskytuji moznost
rozhodujictho vlivu v uréitém podniku, zejména:

a) vlastnickymi pravy nebo pravem uzivani celého nebo &isti
majetku podniku;

b) pravy nebo smlouvami, poskytujicimi rozhodujici vliv na slo-
zeni, hlasovani nebo rozhodovani organt podniku.

3. Kontrolu ziskdvaji osoby nebo podniky, které:

a) maji prava, kterd vyplyvaji z dotcenych smluv, nebo

b) i kdyZ nemaji prava vyplyvajici z téchto smluv, jsou oprav-
nény tato prava vykondvat.

4. Vytvoreni spole¢ného podniku plnictho na trvalém zakladé
vSechny funkce samostatné hospodaiské jednotky zakladd spo-
jeni ve smyslu odst. 1 pism. b).

5. Spojeni nevznikd, jestlize:

a) Uvérové instituce nebo jiné finanéni instituce nebo pojistovny,
jejichz obvykld ¢innost zahrnuje tkony a obchodovani s cen-
nymi papiry na vlastni nebo cizi Géet, jsou docasnymi drziteli
cennych papirt, které ziskaly v ur¢itém podniku za tGcelem
jejich dalsiho prodeje, pokud na zdkladé téchto cennych
papird nevykondvaji hlasovaci prava z nich plynouci, aby
uréovaly soutézni chovani daného podniku, nebo pokud tato
hlasovaci prava vykondvaji pouze za Gi¢elem piipravy prodeje
celého podniku nebo jeho ¢asti, ¢i jeho majetku, nebo prodeje
téchto cennych papirt s tim, Ze viechny tyto prodeje se usku-
te¢ni do jednoho roku ode dne, kdy tyto cenné papiry byly zis-
kény; tato lhata maze byt na Zddost prodlouzena Komisi
v piipadech, kdy takové instituce nebo pojistovny mohou pro-
kézat, ze ve stanovené lhtité nebyl prodej skute¢né mozny;

b) kontrolu ziskd osoba na zdkladé pravnich predpist ¢lenského
statu, tykajicich se zruSeni podniku, konkurzu, platebni
neschopnosti, zastaveni plateb, vyrovndni nebo podobnych
fizenf;
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¢) ukony uvedené v odst. 1 pism. b) provaddéji majetkové propo-
jené spolecnosti uvedené v ¢l. 5 odst. 3 Ctvrté smérnice Rady
78/660[EHS ze dne 25. Cervence 1978 zalozené na ¢l. 54
odst. 3 pism. g) Smlouvy, o ro¢nich tcetnich zavérkach nékte-
rych forem spolecnosti (), aviak za predpokladu, Ze hlasovaci
prava spojend s nabytymi podily jsou vykondvana, zvlasté
pokud jde o jmenovani fidicich a dozor¢ich organti podnikd,
v nichZ maji podily, pouze za celem zajisténi plné hodnoty
téchto investic a nikoliv aby bylo pf¥imo ¢i nepiimo ovliv-
fiovano chovéni téchto podnikil v hospodéiské soutézi.

Cldnek 4

Pfedchozi oznamovini spojeni a postoupeni pied
ozndmenim na Zddost oznamujicich stran

1. Spojeni s vyznamem pro celé Spolecenstvi definovand v tomto
nafizeni mus{ byt ozndmena Komisi pfed svym uskute¢nénim
a po uzavien{ dohody, ozndmeni vefejného navrhu smlouvy
o koupi akcii nebo nabyti kontrolniho podilu.

Ozndmeni muZe byt rovnéz ucinéno, jestlize dot¢ené podniky
prokdzi Komisi zdmér v dobré vife uzaviit dohodu nebo,
v piipadé vefejného ndvrhu smlouvy o koupi akcii, jestlize jiz
vefejné ozndmily zdmér ucinit takovyto ndvrh, za podminky Ze
zamyslend dohoda ¢i nabidka by vedla ke spojeni s vyznamem
pro celé Spolecenstvi.

Pro tucely tohoto nafizeni pojem ,ozndmené spojeni“ rovnéz
zahrnuje zamyslend spojeni ozndmend podle druhého podod-
stavce. Pro tcely odstavct 4 a 5 tohoto ¢lanku zahrnuje pojem
,spojeni“ rovnéz zamyslend spojeni ve smyslu druhého podod-
stavce.

2. Spojeni, které sestava z faze ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. a)
nebo ze ziskdni spolec¢né kontroly ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism.
b), musi byt ozndmeno spole¢né ticastniky fize nebo stranami,
které spole¢nou kontrolu ziskaly. Ve vech ostatnich pfipadech
ozndmeni uini osoby nebo podniky, které ziskaly kontrolu nad
jednim nebo vice podniky nebo nad jejich ¢astmi.

3. Pokud Komise zjisti, Ze se na ozndmené spojeni toto naiizeni
vztahuje, zvefejni skutecnost, Ze doslo k tomuto ozndmeni,
pfi¢emz zdroven uvede jména dotCenych podnikd, jejich zemi
ptvodu, povahu spojeni a hospodaiské oblasti, kterych se tyka.
Komise vezme v tvahu oprdvnéné zdjmy podnikd na ochrané
jejich obchodniho tajemstvi.

] Uf. vést. L 222, 14.8.1978, s. 11. Smérnice naposledy pozménéna
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2003/51/ES (Uf. vést. L 178,
17.7.2003, s. 16).

4. Pfed ozndmenim spojeni ve smyslu odstavce 1, osoby nebo
podniky podle odstavce 2 mohou informovat Komisi
prostiednictvim odivodnéného podani o tom, Ze spojeni muze
zdsadné narusit hospodaiskou soutéz na trhu v rdmci ¢lenského
sttu, ktery vykazuje viechny znaky samostatného trhu a mélo by
proto byt pfezkoumdno, zcela nebo zldsti, timto ¢lenskym
statem.

Komise postoupf toto podani neprodlené vem ¢lenskym stattim.
Clensky stdt, na néjz se vztahuje odivodnéné podani, vyjadii do
15 pracovnich dntt od obdrzeni podani sviij souhlas nebo nesou-
hlas se zddosti o postoupeni piipadu. Pokud dany ¢lensky stat
nepfijme takové rozhodnuti v této lhtité, ma se za to, Ze souhla-
sil.

Jestlize ¢lensky stdt nevyjddi{ svij nesouhlas, Komise, pokud md
za to, Ze takovy samostatny trh existuje a Ze hospodaiskd soutéz
na tomto trhu muze byt zdsadné naru$ena danym spojenim,
mtiZe rozhodnout o postoupeni celého piipadu nebo jeho ¢asti
piislusnym orgdnim daného ¢lenského stitu za Gcelem pouziti
jeho vnitrostdtnich pravnich pfedpist pro hospodéfskou soutéz.

Rozhodnuti o postoupeni nebo nepostoupeni piipadu podle
tiettho pododstavce musi byt pfijato ve lhaté 25 pracovnich dnd
od obdrzeni odivodnéné zddosti Komisi. Komise informuje
ostatni ¢lenské staty a dotéené osoby nebo podniky o svém roz-
hodnuti. Pokud Komise nevydd rozhodnuti v této [hiité, ma se za
to, Ze piijala rozhodnuti o postoupeni ptipadu v souladu s poda-
nim u¢inénym dotcenymi osobami nebo podniky.

Jestlize Komise rozhodla, nebo se ma za to, Ze rozhodla, podle
tiettho a ctvrtého pododstavce, Ze postoupi cely piipad,
nepiedklddd se Zddné ozndmeni podle odstavce 1 a pouziji se vni-
trostatn{ pravni pfedpisy. Ustanoveni ¢l. 9 odst. 6 az 9 se pouziji
pfiméfene.

5. Pokud jde o spojeni definované v ¢lanku 3, které nemd vyznam
pro celé Spolecenstvi ve smyslu ¢lanku 1, a které je mozné
pfezkoumat podle vnitrostatnich pravnich pfedpisi pro
hospodaiskou soutéz nejméné ti{ clenskych stitl, osoby nebo
podniky uvedené v odstavci 2 mohou, pied jakymkoli
ozndmenim  pfisluSnym  orgdnim, informovat Komisi
prostiednictvim odiivodnéného podani o tom, Ze spojeni by mélo
byt piezkouméno Komisi.

Komise postoupi neprodlené takové podani viem ¢lenskym st-
tam.

Kterykoliv ¢lensky stat piislusny k pfezkoumadni spojeni podle
svych vnitrostatnich pravnich pfedpist pro hospodaiskou soutéz
muze ve lhaté 15 pracovnich dnt od obdrzeni odiivodnéného
podani vyjadrit svij nesouhlas se zadosti o postoupeni piipadu.

Jestlize alespon jeden ¢lensky stdt vyjadii sviyj nesouhlas v sou-
ladu s téetim pododstavcem ve lhtité 15 pracovnich dnd, pifpad
nebude postoupen. Komise neprodlené informuje vechny ¢len-
ské staty a dotéené osoby nebo podniky o vyjadfeni nesouhlasu.
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Jestlize zadny z ¢lenskych statd nevyjadiil sviij nesouhlas v sou-
ladu s tfetim pododstavcem ve lhaté 15 pracovnich dnt, md se za
to, Ze spojeni md vyznam pro celé SpoleCenstvi a musi byt ozna-
meno Komisi v souladu s odstavci 1 a 2. V takovych ptipadech
nepouzije zadny clensky stit na spojeni své vnitrosttni pravni
pfedpisy pro hospodaiskou soutéz.

6. Komise podd do 1. Cervence 2009 zprévu Radé o pouzivini
odstavct 4 a 5. Na zdklad¢ této zpravy a na navrh Komise muze
Rada kvalifikovanou vétsinou upravit odstavce 4 a 5.

Cldnek 5

Vypocet obratu

1. Celkovy obrat ve smyslu tohoto nafizeni se sklddd z ¢astek
nabytych dotéenymi podniky v pfedchozim finan¢nim roce z pro-
deje vyrobki a poskytovani sluzeb spadajicich do ramce béznych
¢innosti téchto podnikd, po odecteni rabatu a dané z pfidané hod-
noty a jinych dani pfimo spojenych s obratem. Celkovy obrat
daného podniku nezahrnuje prodej vyrobkti nebo poskytovani
sluzeb mezi podniky uvedenymi v odstavci 4.

Obrat v ramci Spolecenstvi nebo v rdmci ¢lenského statu zahrnuje
vyrobky prodané a sluzby poskytnuté podnikim nebo
spotiebiteldm uvnitt Spolecenstvi nebo piipadné v daném clen-
ském statu.

2. Pokud spojent sestava z nabyti ¢asti jednoho nebo vice pod-
nikd, bez ohledu na to, zda maji pravni subjektivitu ¢i nikoli, bere
se v uvahu odchylné od odstavce 1, pokud jde o prodavajictho
nebo prodévajici, pouze obrat souvisejici s ¢astmi, které jsou
predmétem spojent.

Avsak dva nebo vice tkont ve smyslu prvnitho pododstavce,
k nimz dojde béhem dvou let mezi stejnymi osobami nebo pod-
niky, se povazuje za jedno a totéz spojeni, jez vzniklo v den, kdy
doslo k poslednimu dkonu.

3. Namisto obratu se pouZzije ndsledujici:

a) pro Gvérové instituce a jiné finan¢ni instituce soucet nésledu-
jicich ptfjmovych polozek, jak jsou definovany smérnici Rady
86/635/EHS (1), po ptipadném odecteni dané z pfidané hod-
noty a dalsich dani pfimo spojenych s témito polozkami:

i) pfijem z drokd a obdobny pifjem;
ii) pfjem z cennych papiri:

— piijem z akcif a dalsich cennych papiri s variabilnim
vynosem,

(") Uf. vést. L 372, 31.12.1986, s. 1. Smérnice naposledy pozménd
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2003/51/ES.

— piijem z majetkovych tcasti,

— piijem z akcii v dcefinnych podnicich;

iii) splatné provize;

iv) Cisty zisk z finan¢nich operaci;

V) ostatni provozni pifjem.

Obrat tvérové ¢i finanéni instituce v rdmci Spolecenstvi ¢i
v ramci ¢lenského statu zahrnuje vyse definované pijmové
polozky, které byly obdrzeny pobockou ¢i ttvarem této insti-
tuce usazenym ve Spolecenstvi nebo v daném ¢lenském staté.

b) pro pojistovny hodnota hrubého piedepsaného pojistného,
které zahrnuje veskeré pfijaté a ocekdvané platby vztahujici se
k pojistnym smlouvdm uzavienym témito pojistovnami nebo
na jejich tcet, véetné vyplaceného zajistovaciho pojistného,
a po odpoctu dani a jim podobnych piispévki nebo poplatkt
pfedepsanych odkazem na jednotlivé platby pojistného nebo
celkovou &astku pojistného; pokud jde o ¢l. 1 odst. 2 pism. b)
a odst. 3 pism. b), ¢) a d) a zdvérecnou Cast ¢l. 1 odst. 2 a 3,
vezme se v Gvahu zvldst hrubé pojistné pfijaté od rezidentti
Spolecenstvi a zvlast od rezidentt nékterého ¢lenského statu.

4. Aniz je dotlen odstavec 2, vypocitd se celkovy obrat dotce-
ného podniku ve smyslu tohoto nafizeni tak, Ze se sectou jedno-
tlivé obraty:

a) dotceného podnikuy;

b) téch podnikd, ve kterych dotéeny podnik, pfimo ¢ nepfimo:

i) vlastni vice nez polovinu zdkladniho kapitdlu nebo
obchodnich aktiv, nebo

ii) md pravomoc vykondvat vice neZ polovinu hlasovacich
préav, nebo

iii) md pravomoc jmenovat vice nez polovinu ¢lenti dozor-
¢ich orgdnd, spravni rady nebo orgdnd pravné zastupuji-

cich podnik, nebo
iv) md pravomoc fdit zdlezitosti podniku;

¢) téch podnikd, které maji v dot¢eném podniku prava ¢&i pravo-
moci uvedené v pismenu b);

d) téch podniki, ve kterych podnik uvedeny v pismenu ¢) mé
prava a pravomoci uvedené v pismenu b);

e) téch podnikti, ve kterych dva nebo vice podnikt uvedenych
v pismenech a) az d) md spole¢né préva ¢i pravomoci uvedené
v pismenu b).
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5. V piipadech, kdy podniky, jichz se tyka spojeni, mohou dohro-
mady vykondvat prava ¢i pravomoci uvedené v odst. 4 pism. b),
pfi vypoctu obratu dotéenych podniki pro ticely tohoto nafizent:

a) se nezohledni obrat vyplyvajici z prodeje vyrobkt a poskyto-
vani sluzeb mezi timto spole¢né kontrolovanym podnikem
a kazdym z dotéenych podniki nebo dalsich podniki spoje-
nych s kterymkoli z nich ve smyslu odst. 4 pism. b) aZ e);

b) se zohledni obrat vyplyvajici z prodeje vyrobkt a poskytovani
sluzeb mezi timto spole¢né kontrolovanym podnikem
a tfetimi podniky. Tento obrat se rozdéli rovnhomérné mezi
dotéené podniky.

Cldnek 6

Prezkoumdni ozndmeni a zahdjeni fizeni

1. Komise pfezkoumd ozndmeni, jakmile ho obdrzi.

a) Pokud dojde k ndzoru, Ze ozndmené spojeni nespadd do
oblasti ptsobnosti tohoto nafizeni, zaznamend toto zjisténi
formou rozhodnuti.

b) Pokud zjisti, Ze ozndmené spojeni, ackoliv spadd do oblasti
ptisobnosti tohoto nafizeni, nevyvoldvd vazné pochybnosti
o své slucitelnosti se spole¢nym trhem, rozhodne, 7Ze proti
nému nevznese namitky, a prohldsi je za slucitelné se spole¢-
nym trhem.

Rozhodnuti prohlasujici spojeni za slucitelné je povazovano
za vztahujici se rovnéz na omezeni pimo souvisejici
a nezbytné pro uskute¢néni spojeni.

¢) AniZ je dotéen odstavec 2, jestliZe Komise zjisti, Ze ozndmené
spojeni spadd do ptsobnosti tohoto nafizeni a vyvoldvd vazné
pochybnosti o své slucitelnosti se spole¢nym trhem, zahdji
fizeni. Aniz je dotéen ¢lanek 9, takovéto fizeni bude ukonceno
rozhodnutim podle ¢l. 8 odst. 1 az 4, pokud ovSem dotcené
podniky neprokdzi ke spokojenosti Komise, Ze od spojeni
upustily.

2. Pokud Komise zjisti, Ze v ndvaznosti na zménu provedenou
dotéenymi podniky ozndmené spojeni jiz nevyvoldvd vdzné
pochybnosti ve smyslu odst. 1 pism. ¢), prohldsi spojeni za sluci-
telné se spole¢nym trhem podle odst. 1 pism. b).

Komise muze ke svému rozhodnuti podle odst. 1 pism. b) ptipojit
podminky a povinnosti s cilem zajistit, aby dotéené podniky spl-
nily zdvazky ucinéné vii¢i Komisi za Gi¢elem zajisténi slucitelnosti
daného spojent se spole¢nym trhem.

3. Komise maze zrusit rozhodnuti, které pfijala podle odst. 1
pism. a) nebo b), jestlize:

a) je toto rozhodnuti zaloZeno na nespravnych informacich, za
které je zodpovédny jeden z podnikd, nebo bylo ziskdno pod-
vodem,

nebo

b) dotéené podniky porusi povinnost pfipojenou k tomuto roz-
hodnuti.

4. V piipadech uvedenych v odstavci 3 mtize Komise pfijmout
rozhodnuti podle odstavce 1, aniz by byla vdzdna lhitami uvede-
nymi v ¢l. 10 odst. 1.

5. Komise neprodlené¢ ozndmi své rozhodnuti dot¢enym podni-
ktm a piislu§nym organtim ¢lenskych sttt

Clanek 7

Odklad uskuteiovani spojeni

1. Spojeni s vyznamem pro celé Spolecenstvi odpovidajici defi-
nici v ¢ldnku 1 nebo spojenti, které ma byt prezkoumdno Komisi
podle ¢l. 4 odst. 5, nesmi byt uskute¢néno ani pted jeho
oznamenim ani pfed jeho prohldsenim za slucitelné se spole¢nym
trhem rozhodnutim podle ¢l. 6 odst. 1 pism. b), ¢l. 8 odst. 1 nebo
¢l. 8 odst. 2, nebo na zdkladé domnénky podle ¢l. 10 odst. 6.

2. Odstavec 1 nebrani uskute¢néni vefejného névrhu smlouvy
o koupi akcii nebo sledu operaci s cennymi papiry, véetné téch
pfevoditelnych do jinych cennych papirti, ptijatych k obchodo-
vani na trhu jakym je burza cennych papirt;, v jejichz dtsledku je
od rozdilnych prodavajicich ziskdna kontrola ve smyslu ¢lanku 3,
za podminky Ze:

a) spojeni je neprodlené ozndmeno Komisi podle ¢lanku 4 a

b) nabyvatel nevykondvé hlasovaci prava spojend s témito cen-
nymi papiry nebo tak &ini pouze s cilem zachovat plnou hod-
notu svych investic na zakladé vyjimky udélené Komisi podle
odstavce 3.

3. Komise maze na zdkladé zadosti udélit vyjimku z povinnosti
ulozenych v odstavcich 1 a 2. Zadost o udéleni vyjimky musi byt
odtvodnénd. Pii rozhodovdni o této Zddosti vezme Komise
v Gvahu mimo jiné dopady odkladu uskuteciiovani spojeni na
jeden nebo vice podnikd, kterych se spojeni tykd, nebo na tfeti
stranu a hrozbu pro hospodatskou soutéz pfedstavovanou timto
spojenim. Takovdto vyjimka mize byt podminéna splnénim pod-
minek a povinnosti zajistujicich podminky t¢inné hospodaiské
soutéze. O vyjimku je mozné pozddat a maze byt udélena kdy-
koliv, at jiZ pfed ozndmenim ¢i po uskute¢néni transakce.

4. Platnost jakékoli transakce uskute¢néné v rozporu s odstav-
cem 1 zévisi na rozhodnuti ptijatém podle ¢l. 6 odst. 1 pism. b)
nebo ¢l. 8 odst. 1, 2 nebo 3 nebo na zdkladé domnénky podle
¢l. 10 odst. 6.
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Tento ¢lanek nicméné nemd Zadny vliv na platnost transakei
s cennymi papiry, véetné cennych papirii prevoditelnych na jiné
cenné papiry, pfijatych k obchodovéni na trhu jakym je burza
cennych papirti, ledaze kupujici a prodavajici védéli nebo méli
védeét, ze dand transakce je uskute¢nénd v rozporu s odstavcem 1.

Cldnek 8

Rozhodovaci pravomoci Komise

1. Jestlize Komise zjisti, Ze ozndmené spojeni spliuje kritérium
stanovené v ¢l. 2 odst. 2 a, v piipadech uvedenych v ¢l. 2 odst. 4,
kritéria stanovend ¢l. 81 odst. 3 Smlouvy, vydd rozhodnut{ pro-
hlagujici toto spojenti za slucitelné se spole¢nym trhem.

Rozhodnuti prohlasujici spojeni za slucitelné je povazovano za
vztahujici se rovnéZz na omezeni piimo souvisejici a nezbytna pro
uskutecnéni spojeni.

2. Jestlize Komise zjisti, Ze v ndvaznosti na zménu provedenou
dotcenymi soutéZiteli ozndmené spojeni spliuje kritérium stano-
vené v ¢l. 2 odst. 2 a, v pi{padech uvedenych v ¢l. 2 odst. 4,
kritéria stanovend ¢l. 81 odst. 3 Smlouvy, vydd rozhodnuti pro-
hlagujici toto spojenti za slucitelné se spole¢nym trhem.

Komise mtize ke svému rozhodnuti pfipojit podminky a povin-
nosti s cilem zajistit, aby dotcené podniky splnily zdvazky uc¢inéné
vuci Komisi za Gcelem zajisténi slucitelnosti daného spojeni se
spole¢nym trhem.

Rozhodnuti prohlasujici spojeni za slucitelné je povazovano za
vztahujici se rovnéz na omezeni piimo souvisejici a nezbytné pro
uskute¢néni spojent.

3. Jestlize Komise zjisti, Ze spojeni spliiuje kritérium stanovené
v ¢l. 2 odst. 3 nebo, v piipadech uvedenych v ¢l. 2 odst. 4, nespl-
nuje kritéria stanovend ¢l. 81 odst. 3 Smlouvy, vydd rozhodnuti
prohlaujici toto spojeni za neslucitelné se spole¢nym trhem.

4. Jestlize Komise zjisti, Ze spojeni:

a) jiz bylo uskutecnéno a Ze toto spojeni bylo prohldseno za
neslucitelné se spole¢nym trhem, nebo

b) bylo uskute¢néno v rozporu s podminkou pfipojenou k roz-
hodnuti pfijatému podle odstavce 2, které zjistilo, Ze pfi
absenci této podminky by spojeni spliiovalo kritérium stano-
vené v ¢l. 2 odst. 3 nebo, v pfipadech uvedenych v ¢l. 2 odst. 4,
by nesplnovalo kritéria stanovend v ¢l. 81 odst. 3 Smlouvy,

muze Komise:

— nafidit, aby dotfené podniky spojeni zrusily, zejména
prostiednictvim zruSeni faze nebo odprodeje viech nabytych
akcii nebo majetku, tak aby byla obnoven stav existujici pfed
uskute¢nénim spojeni. V piipadech, kdy obnoveni takového
stavu neni mozné prostiednictvim zruSeni spojeni, muize
Komise ptijmout jakdkoliv jind opatfeni, kterd jsou pfiméfend
pro dosazeni takovéhoto obnoveni v co nejvétsi mozné mife,

— nafidit jakékoliv jiné pfiméfené opatieni s cilem zajistit, aby
dot¢ené podniky zrusily spojeni nebo pfijaly jind opatieni za
tcelem obnovy stavu pfed uskute¢nénim spojent, tak jak je to
vyzadovano v jejim rozhodnuti.

V ptipadech spadajicich pod ustanoveni pismene a) prvniho pod-
odstavce mohou tato opatfeni byt uloZena bud v rozhodnuti na
zaklad¢ odstavce 3 nebo prostrednictvim samostatného rozhod-
nuti.

5. Komise miiZe pfijmout predbéznd opatfeni piiméfend pro
obnoveni ¢&i zachovani podminek G¢inné hospodaiské soutéze,
jestlize spojent:

a) bylo uskute¢néno v rozporu s ¢lankem 7 a zddné rozhodnuti
o slucitelnosti tohoto spojeni se spolecnym trhem dosud
nebylo pfijato;

b) bylo uskute¢néno v rozporu s podminkou pfipojenou k roz-
hodnuti podle ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nebo odstavce 2 tohoto
¢lanku;

¢) jiz bylo uskute¢néno a je prohldseno za neslucitelné se spo-
le¢nym trhem.

6. Komise mtiZe zrusit rozhodnuti, které pfijala podle odstavca
1 nebo 2, jestlize:

a) prohldSeni slucitelnosti je zaloZeno na nespravnych infor-
macich, za které je zodpovédny néktery z podnikd, nebo bylo
ziskdno podvodem, nebo

b) dotéené podniky porusi povinnost pfipojenou k tomuto roz-
hodnuti.

7. Komise mize piijjmout rozhodnuti podle odstavcii 1 az 3, aniz
by byla vdzana lhitami uvedenymi v ¢l. 10 odst. 3, v ptipadech
kdy:

a) zjisti, Ze spojeni bylo uskute¢néno

i) v rozporu s podminkou pfipojenou k rozhodnuti podle
¢l. 6 odst. 1 pism. b), nebo

ii) v rozporu s podminkou pfipojenou k rozhodnuti podle
odstavce 2 a v souladu s €l. 10 odst. 2, které konstatovalo,
Ze pfi absenci této podminky by dané spojeni vyvoldvalo
vazné pochybnosti o své slucitelnosti se spole¢nym trhem,
nebo

b) rozhodnuti bylo zruseno podle odstavce 6.
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8. Komise neprodlené ozndmi své rozhodnuti dot¢enym podni-
kim a piislu§nym orgdntim ¢lenskych sttt

Cldnek 9

Postoupeni pfislusnym orginiim ¢lenského stitu

1. Komise muze rozhodnutim, které je neprodlené oznidmeno
dotéenym podnikiam a pFislusnym orgdntim ostatnich ¢lenskych
statd, postoupit ozndmené spojeni pFislusnym organtim dotce-
ného ¢lenského statu za nasledujicich podminek.

2. Ve lhaté 15 pracovnich dnd od data pfijeti kopie ozndmeni
mtiZe ¢lensky stit, z vlastniho popudu nebo na zdkladé vyzvy
Komise, informovat Komisi, kterd informuje dotéené podniky,
o tom, Ze:

a) spojeni hrozi zdsadné narusit hospodédiskou soutéz na trhu
v ramci tohoto ¢lenského statu, ktery vykazuje vSechny znaky
samostatného trhu, nebo

b) spojeni narusuje hospodéiskou soutéz na trhu v rdmci tohoto
¢lenského statu, ktery vykazuje vSechny znaky samostatného
trhu a ktery netvoi{ podstatnou ¢ast spole¢ného trhu.

3. Jestlize Komise usoudi, ze vzhledem k dotéenému trhu
vyrobkti nebo sluzeb a k zemépisnému referenénimu trhu
ve smyslu odstavce 7 existuje takovyto samostatny trh a takovito

hrozba, pak bud:

a) se bude sama piipadem zabyvat v souladu s timto nafizenim,
nebo

b) postoupi cely ptipad nebo jeho &ist piislusnému organu
dotéeného clenského stitu za dcelem pouziti vnitrosttnich
pravnich predpisii tohoto statu.

Jestlize nicméné Komise usoudi, Ze takovyto samostatny trh nebo
hrozba neexistuji, pfijme rozhodnuti v tomto smyslu urcené
dotéenému ¢lenskému stitu a bude se sama piipadem zabyvat
v souladu s timto nafizenim.

V piipadech, kdy ¢lensky stat informuje Komisi v souladu s odst. 2
pism. b), Ze spojeni narusuje hospoddfskou soutéz na samostat-
ném trhu na jeho tizemi, ktery netvoii podstatnou ¢ist spolec-
ného trhu, Komise postoupi cely p¥ipad nebo jeho ¢ast tykajici se
dotéeného samostatného trhu, jestlize usoud, Ze takovyto samo-
statny trh je ovlivnén.

4. Rozhodnuti o postoupent ¢i nepostoupeni podle odstavce 3
bude pfijato:

a) obvykle ve lhaté stanovené ¢l. 10 odst. 1 druhym pododstav-
cem, v ptipadé ze Komise nezahdjila fizeni podle ¢l. 6 odst. 1
pism. b), nebo

b) ve lhaté nejvyse 65 pracovnich dnt od ozndmeni dotéeného
spojeni, v piipadé ze Komise jiz zahdjila fizeni podle ¢l. 6
odst. 1 pism. ¢), aniZz by ucinila pfipravné kroky k prijeti
nezbytnych opatteni podle ¢l. 8 odst. 2, 3 nebo 4 pro zacho-
vani & obnoveni G¢inné hospodaiské soutéze na dotéeném
trhu.

5. Jestlize ve lhité 65 pracovnich dnii uvedené v odst. 4 pism. b)
Komise, i pfes upominku ze strany dotéeného ¢lenského statu,
nepfijala rozhodnuti o postoupeni ¢i odmitnuti postoupeni v sou-
ladu s odstavcem 3, ani neucinila pf{pravné kroky uvedené
v odst. 4 pism. b), ma se za to, Ze pfijala rozhodnuti o postou-
peni ptipadu dotéenému ¢lenskému stitu v souladu s odst. 3
pism. b).

6. Prislusny organ dot¢eného ¢lenského stitu o ptipadu roz-
hodne bez zbyte¢ného prodleni.

Ve lhtté 45 pracovnich dnii od postoupeni ze strany Komise
bude piislusny orgin dotceného ¢lenského stdtu informovat
dotcené podniky o vysledku predbézného posouzeni z hlediska
hospodéiské soutéze a pifpadnych dalsich krocich, které navr-
huje. Dotleny c¢lensky stait mize ve vyjimecnych piipadech
pferusit tuto lhatu, jestlize mu nebyly dot¢enymi podniky poskyt-
nuty nezbytné informace podle ustanoveni jeho vnitrostatnich
préavnich predpisti pro hospodéiskou soutéz.

Jestlize je podle vnitrostatniho prava vyzadovano ozndmend, lhita
45 pracovnich dni za¢ne béZet pracovnim dnem ndsledujicim po
dni, kdy pfislusny orgdn tohoto ¢lenského statu obdrzel tplné
oznament.

7. Zemépisny referenc¢ni trh je tvofen oblasti, ve které dot¢ené
podniky ptsobi v ramci poptavky po ¢i nabidky vyrobka a slu-
zeb, ve které jsou podminky hospoddiské soutéze dostateéné
homogenni a kterou lze odlisit od sousednich oblasti zejména
z toho davodu, Ze podminky hospodafské soutéze jsou v téchto
oblastech znatelné odlisné. Toto posouzeni by mélo vzit v Gvahu
pfedeviim povahu a vlastnosti dotéenych vyrobku a sluzeb, exi-
stenci piekdzek vstupu, preference spottebitelt, podstatné rozdily
mezi podily na trhu soutézitelt mezi dot¢enou oblasti a soused-
nimi oblastmi a podstatné rozdily v cendch.

8. Pii pouziti ustanoveni tohoto ¢ldnku muze dotéeny clensky
stdt pfijmout pouze opatieni, kterd jsou nezbytné nutnd pro
zachovéni ¢i obnoveni G¢inné hospodaiské soutéze na dotéeném
trhu.

9. Vsouladu s pfislusnymi ustanovenimi Smlouvy se muiZe jaky-
koli ¢lensky stat odvolat k Soudnimu dvoru a pfedevsim pozado-
vat pouziti ¢lanku 243 Smlouvy za Géelem pouziti svych vnitros-
tatnich pravnich ptedpisti pro hospodaiskou soutéz.
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Cldnek 10

Lhiity pro zahdjeni fizeni a pro rozhodnuti

1. Aniz by byl dotéen ¢l. 6 odst. 4, rozhodnuti uvedend v ¢l. 6
odst. 1 musi byt pfijata nejdéle ve lhité 25 pracovnich dni. Tato
lhita zac¢ind bézet prvni pracovni den, ktery ndsleduje po dni
piijeti ozndmeni nebo, pokud informace, které maji byt dodany
s ozndmenim jsou nedplné, prvni pracovni den, ktery ndsleduje
po dni piijeti dplnych informaci.

Tato lhita bude prodlouzena na 35 pracovnich dni v pfipadé, ze
Komise obdrzi zddost od ¢lenského statu v souladu s ¢l. 9 odst. 2
nebo jestlize dotcené podniky nabidnou v souladu s ¢l. 6 odst. 2
zdvazky za Gcelem zajisténi slucitelnosti spojeni se spole¢nym
trhem.

2. Rozhodnuti podle ¢l. 8 odst. 1 nebo 2, kterd se tykaji ozna-
menych spojeni, budou pfijata jakmile se bude jevit, Ze vazné
pochybnosti uvedené v ¢l. 6 odst. 1 pism. c) byly odstranény,
zejména v disledku zmén prijatych dotéenymi podniky, a nejpoz-
dgji ve lhuté stanovené v odstavci 3.

3. Aniz by byl dotcen ¢l. 8 odst. 7, rozhodnuti na zdkladé ¢l. 8
odst. 1 az 3 tykajici se ozndmenych spojeni budou pfijata ve [hité,
kterd nebude del3i nez 90 pracovnich dni od data zahdjen{ f{zeni.
Tato lhtita bude prodlouzena na 105 pracovnich dni v piipadech,
kdy dotcenti soutéZitelé nabidnou zdvazky v souladu s ¢l. 8 odst. 2
druhym pododstavcem, za ticelem zajisténi slucitelnosti spojeni se
spole¢nym trhem, pokud tyto zdvazky nebyly nabidnuty pozdéji
nez 55 pracovnich dni po zahdjeni fizeni.

Lhuty stanovené v prvnim pododstavci budou rovnéz prodlou-
Zeny, jestliZe oznamujici strany o to pozadaji nejpozdéji 15 pra-
covnich dni po zahdjeni fizeni na zdkladé ¢l. 6 odst. 1 pism. c).
Oznamujici strany mohou podat pouze jednu takovou zadost.
Podobng, kdykoliv po zahdjeni fizeni, mohou byt lhity stanovené
prvnim pododstavcem rozsifeny Komisi po dohodé s ozna-
mujicimi stranami. Celkové trvani jakychkoli prodlouZeni u¢ing-
nych na zdkladé tohoto pododstavce nepfekro¢i 20 pracovnich
dni.

4. Lhaty stanovené odstavci 1 a 3 budou vyjimeéné pozastaveny
tam, kde vzhledem k okolnostem, za néz je odpovédny jeden
z podnika Gcastnicich se spojeni, Komise musela pozddat o infor-
mace rozhodnutim na zdkladé ¢lanku 11 nebo nafidit Setfeni roz-
hodnutim na zdkladé ¢lanku 13.

Prvni pododstavec se rovnéZ pouzije na lhitu uvedenou v ¢l. 9
odst. 4 pism. b).

5. V ptipadech, kdy Soudni dviir svym rozsudkem zrusi celé nebo
¢ast rozhodnuti Komise, které podléhd lhaté stanovené timto
¢lankem, spojeni bude Komisi znovu prezkoumdno za tcelem
piijeti rozhodnuti na zdkladé ¢l. 6 odst. 1.

Spojeni bude znovu pfezkoumdno ve svétle aktudlnich trznich
podminek.

Oznamujici strany neprodlené ptedlozi nové ozndmeni nebo
doplni pavodni ozndmeni v ptipadé, Ze se ptivodni ozndmeni
stavd nedplnym z diivodu nastalych zmén v trznich podminkdch
nebo v poskytnutych informacich. Tam kde zadné takové zmény
nejsou, strany neprodlené tuto skute¢nost potvrdi.

Lhuty stanovené v odstavci 1 zaénou béZet v prvni pracovni den
ndsledujici po dni pfijeti Gplnych informaci v novém ozndment,
doplnéném ozndmeni nebo potvrzeni ve smyslu tfettho podod-
stavce.

Druhy a tfeti pododstavec budou pouzity rovnéz v pripadech
uvedenych v ¢l. 6 odst. 4 a ¢l. 8 odst. 7.

6. Jestlize Komise nepfijala rozhodnuti v souladu s ¢l. 6 odst. 1
pism. b) nebo ), nebo ¢l. 8 odst. 1, 2 nebo 3 ve lhatich stano-
venych v odstavcich 1 a 3, spojeni bude povazovino za slucitelné
se spole¢nym trhem, aniz by byl dotcen cldnek 9.

Cldnek 11

Z4dosti o informace

1. Aby mohla vykondvat povinnosti svéfené ji timto nafizenim,
muze Komise, prostfednictvim prosté zadosti nebo rozhodnuti,
zddat osoby uvedené v ¢l. 3 odst. 1 pism. b) a podniky nebo sdru-
zeni podnikd, aby poskytly veskeré nezbytné informace.

2. Pfi zasldni prosté zddosti o informace osobé, podniku nebo
sdruzeni podnikii, Komise uvede pravni zdklad a acel Zddosti,
uptesni, jaké informace jsou vyzadovany a stanovi lhiitu ve které
musi byt tyto informace poskytnuty, a soucasné uvede sankce sta-
novené ¢lankem 14 za poskytnuti nepfesnych nebo zavadéjicich
informaci.

3. V piipadé, Ze Komise zddd osobu, podnik nebo sdruzeni pod-
nikt o poskytnuti informaci rozhodnutim, uvede pravni zdklad
a el zddosti, uptesni, jaké informace jsou vyzadovany a stanovi
lhtitu, ve které musi byt informace poskytnuty. Rovnéz upozorni
na sankce upravené ¢lankem 14 a upozorni na nebo ulozi sankce
uvedené v ¢ldnku 15. RovnéZz upozorni na pravo nechat rozhod-
nuti pfezkoumat Soudnim dvorem.
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4. Vlastnici podniki nebo jejich zdstupci a, v piipadé pravnic-
kych osob, spole¢nosti, firem, nebo sdruzeni bez pravni subjek-
tivity, osoby povéfené jejich zastupovanim ze zdkona nebo na
zakladé jejich stanov, dodaji pozadované informace jménem
dotcenych podnikti. Osoby ndlezité zmocnéné mohou dodat
informace jménem svych klientd. Ti zistdvaji plné zodpovédni
pokud jsou dodané informace netiplné, nespravné nebo zavadé-
jlct.

5. Komise bez odkladu pfeda kopii kazdého rozhodnuti piijatého
na zakladé odstavce 3 pfislusnym organtim clenského stitu na
jehoz tzemi se nachdzi bydlisté osoby nebo sidlo podniku nebo
sdruzeni podnikd, a piislusnému organu ¢lenského stitu, jehoz
tizemi je ovlivnéno. Na vyslovnou zddost pfislusného organu
¢lenského statu Komise poskytne rovnéZz tomuto organu kopie
prostych Zadosti o informace tykajici se ozndmeného spojen.

6. Na zddost Komise poskytnou vlddy a pfislusné organy clen-
skych stati Komisi veskeré informace nezbytné pro plnéni jejich
povinnosti podle tohoto nafizeni.

7. Za tcelem splnéni povinnosti svéfenych ji na zakladé tohoto
nafizeni, maze Komise vyslechnout kazdou fyzickou nebo prav-
nickou osobu, kterd s vyslechem souhlasi, za Gi¢elem shromazdéni
informaci tykajicich se pfedmétu vysetfovani. Na zacatku vysle-
chu, ktery muze byt veden telefonicky nebo jinymi elektronic-
kymi prostiedky, Komise uvede pravni zdklad a tcel vyslechu.

Jestlize vyslech neni provddén v prostordch Komise nebo telefo-
nem ¢ jinymi elektronickymi prostiedky, Komise o ném predem
informuje piislusny organ ¢lenského stdtu, na jehoz Gzem se vys-
lech uskute¢ni. Pokud pfislusny orgdn ¢lenského stitu o to
pozada, ufednici tohoto orgdnu mohou asistovat Gfednikiim
a jinym osobam povéfenym Komisi vedenim vyslechu.

Cldnek 12

Setteni provadénd orgny ¢lenskych stiti

1. Na zadost Komise provedou ptislusné organy ¢lenskych stata
Setfeni, kterd Komise povazuje za nezbytnd podle ¢l. 13 odst. 1
nebo které naiidila rozhodnutim podle ¢l. 13 odst. 4. Urednici
piislusnych orgnt ¢lenskych statd, ktefi jsou zodpovédni za pro-
vedeni téchto $etfeni, a rovnéz osoby jimi zmocnéné nebo jme-
nované, vykondvaji své pravomoci v souladu s vnitrostdtnimi
pravnimi predpisy.

2. Pokud o to pozddd Komise nebo piislusny orgdn clenského
statu, na jehoz tzemi se ma $etfeni provést, mohou tfednikiim
dotceného orgdnu asistovat fednici a ostatni doprovézejici osoby
zmocnéné Komisi.

Cldnek 13

Pravomoci Komise pfi Setfeni

1. Za tcelem vykondvdni povinnosti stanovenych ji timto
nafizenim, muze Komise provadét veskeré nezbytnd Setfeni
v podnicich a sdruzeni podnikd.

2. Ufednici a jiné doprovézejici osoby zmocnéné Komisi k pro-
vedeni Setfeni maji tyto pravomoci:

a) vstupovat do vsech prostor, na pozemky a do dopravnich
prostiedkt podnika a sdruzeni podnikd;

b) kontrolovat ticetni knihy a jiné obchodni zdznamy, bez ohledu
na to, v jaké formé jsou uchovavany;

¢) pofizovat nebo ziskdvat v jakékoliv formé kopie nebo vypisy
z téchto knih nebo zdznam;

d) zapecetit veskeré podnikatelské prostory a tietni knihy nebo
zdznamy po dobu a v rozsahu, které jsou nezbytné pro Setfent;

e) zadat kazdého zdstupce nebo zaméstnance podniku nebo
sdruzeni podnikt o vysvétleni skute¢nosti nebo dokumentt
tykajicich se pfedmétu a téelu Seteni a odpovédi zaznamené-
vat.

3. Utednici a jiné doprovazejici osoby zmocnéné Komisi k pro-
vedenti $etfeni vykondvaji své pravomoci na zakladé pisemného
povéreni, které uptesiiuje pfedmét a tcel Setfeni a sankce stano-
vené v ¢lanku 14 za poskytnuti déetnich knih nebo jinych
obchodnich zdznamd, které jsou nedplné, nebo kde odpovédi na
zadané otazky podle odstavce 2 tohoto ¢lanku jsou nepfesné
nebo zavadgjici. V fddném case pred Setfenim Komise ozndmi
Setfeni ptislusnému organu ¢lenského statu na jehoz tzemi md
byt Setfeni provedeno.

4. Od podnikt nebo sdruzeni podnikt se zadd, aby se podiidily
Setfenim, kterd jsou nafizena rozhodnutim Komise. Rozhodnuti
upfesiiuje pfedmét a acel Setfeni, stanovi datum, kdy ma byt
Setfeni zahdjeno, a uvadi sankce stanovené ¢ldnky 14 a 15 a pravo
podniku odvolat se proti rozhodnuti k Soudnimu dvoru. Komise
pfijme takové rozhodnuti po konzultaci p¥islusného orgdnu ¢len-
ského stdtu, na jehoz tizemi bude Setfeni provedeno.

5. Utednici a osoby zmocnéné nebo jmenované piislusnym orgé-
nem ¢lenského statu, na jehoz Gzemi se m Setfeni provést, budou
na zadost tohoto orgdnu nebo Komise aktivné asistovat
tfednikim a ostatnim doprovézejicim osobdm zmocnénym
Komisi. Za timto t¢elem jsou vybaveni pravomocemi uvedenymi
v odstavci 2.
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6. Pokud tfednici a jiné doprovazejici osoby zmocnéné Komisi
shledaji, ze podnik odporuje Setfeni, véetné zapeceténi obchod-
nich prostor, tcetnich knih nebo zdznamd, nafizené na zdkladé
tohoto ¢lanku, piislusny clensky stit jim poskytne nezbytnou
pomoc, a tam, kde je to pfiméfené, pozadd o pomoc policii nebo
rovnocenny donucovaci orgdn, tak, aby jim umoznil provést
Setfent.

7. JestliZe pomoc stanovend v odstavci 6 vyzaduje podle vnitros-
tatnich préavnich pfedpistt soudni schvéleni, musi byt o toto
schvileni pozdddno. O tento souhlas mize byt také pozddano
jako o preventivni opatfeni.

8. V piipadech, kdy je poZdddno o souhlas uvedeny v odstavci 7,
vnitrostatni soudni orgdn zajisti, aby rozhodnuti Komise bylo
ovétené a aby predpoklddand donucovaci opatfeni nebyla své-
volnd ani nadmérna s ohledem na predmét Setfeni. Pfi kontrole
pfiméfenosti donucovacich opatfeni mtze vnitrostatni soudni
organ pozadat Komisi, pfimo nebo prostfednictvim pfislusného
orgdnu c¢lenského stitu, o podrobné vysvétleni tykajici se
pfedmétu Setfeni. Vnitrostdtni soudni orgdn vSak nemuze zpo-
chybnovat nezbytnost Setfeni ani pozadovat, aby mu byly poskyt-
nuty informace ze zdznamt Komise. Zdkonnost rozhodnuti
Komise muze byt pfezkoumdna pouze Soudnim dvorem.

Cldnek 14

Pokuty

1. Komise muze rozhodnutim ulozit osobdm uvedenym v ¢l. 3
odst. 1 pism. b), podniktim nebo sdruzenim podnikd pokuty az
do vyse 1 % celkového obratu dotéeného podniku nebo sdruzeni
podniki ve smyslu ¢lanku 5 pokud, dmyslné nebo z nedbalosti:

a) poskytnou nespravnou nebo zavadgjici informaci v poddni,
potvrzeni, ozndmeni nebo jeho doplnéni podle ¢lanku 4,
¢l. 10 odst. 5 nebo ¢l. 22 odst. 3;

b) poskytnou nespravnou nebo zavaddgjici informaci v odpovédi
na zadost u¢inénou na zdkladé ¢l. 11 odst. 2;

¢) v odpovédi na zddost u¢inénou rozhodnutim piijatym na
zdkladé ¢l. 11 odst. 3 poskytnou nespravnou, netiplnou nebo
zavadgjici informaci nebo neposkytnou informaci v ramci
pozadované lhuty;

d) v pribéhu setfeni podle ¢lanku 13 pfedlozi pozadované icetni
knihy nebo jiné obchodni zdznamy v netiplné formé nebo se
odmitnou podfidit Setfeni nafizenému rozhodnutim pfijatym
na zakladé ¢l. 13 odst. 4;

e) vodpovédi na dotazy polozené v souladu s ¢l. 13 odst. 2 pism.
e):

— poskytnou nepfesnou nebo zavadéjici odpovéd,

— neopravi ve lhaté stanovené Komisi nepfesné, netplné
nebo zavadéjici odpovédi poskytnuté zaméstnancem,
nebo

— neposkytnou nebo odmitnou poskytnout tiplné odpovédi
na otdzky tykajici se pfedmétu a tcelu Setfeni nafizeného
rozhodnutim piijatym podle ¢l. 13 odst. 4;

f) byly poruseny peceté ptipevnéné tfedniky nebo jinymi dopro-
vazejicimi osobami zmocnénymi Komisi v souladu s ¢l. 13
odst. 2 pism. d).

2. Komise muze rozhodnutim ulozit osobdm uvedenym v ¢l. 3
odst. 1 pism. b) nebo dotcenym podnikim pokuty az do vyse
10 % celkového obratu dotéeného podniku ve smyslu clanku 5
osobdm uvedenym v ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nebo dotéenym pod-
nikam, pokud amyslné nebo z nedbalosti:

a) neozndmi spojeni v souladu s ¢linkem 4 nebo ¢l. 22 odst. 3
pied jeho uskute¢nénim, ledaze je jim to vyslovné povoleno
¢l. 7 odst. 2 nebo rozhodnutim ucinénym na zdkladé ¢l. 7
odst. 3;

b) uskute¢ni spojeni v rozporu s ¢ldnkem 7;

¢) uskute¢ni spojeni prohldsené za neslucitelné se spole¢nym
trhem rozhodnutim podle ¢l. 8 odst. 3 nebo nepfijmou
opatfeni nafizend rozhodnutim podle ¢l. 8 odst. 4 nebo 5;

d) nesplni podminku nebo povinnost ulozenou rozhodnutim
podle ¢l. 6 odst. 1 pism. b), ¢l. 7 odst. 3 nebo ¢l. 8 odst. 2 dru-
hého pododstavce.

3. P stanoveni vySe pokuty bude zohlednéna povaha, zdvaznost
a délka trvan{ poruseni téchto ustanoveni.

4. Rozhodnuti pfijatd podle odstavct 1, 2 a 3 nemaji trestnép-
ravni povahu.

Cldnek 15

Penile

1. Komise muze rozhodnutim ulozZit osobdm uvedenym v ¢l. 3
odst. 1 pism. b), podnikiim nebo sdruzenim podnikd, pendle az
do vy$e 5 % priimérného denniho celkového obratu dotéeného
podniku nebo sdruzeni podnikii ve smyslu ¢lanku 5 za kazdy pra-
covni den zpozdéni, poéitany ode dne stanoveného v rozhodnuti,
aby je pfinutila:

a) poskytnout Gplné a spravné informace, které si vyzadala roz-
hodnutim pfijatym podle ¢l. 11 odst. 3;

b) podiidit se Setfeni natizenému rozhodnutim pfijatym podle
¢l. 13 odst. 4;
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¢) splnit povinnost uloZenou rozhodnutim pfijatym podle ¢l. 6
odst. 1 pism. b), ¢l. 7 odst. 3 nebo ¢l. 8 odst. 2 druhého pod-
odstavce, nebo

d) ptijmout vSechna opatfeni nafizend rozhodnutim podle ¢l. 8
odst. 4 nebo 5.

2. Jestlize osoby uvedené v ¢l. 3 odst. 1 pism. b), podniky nebo
sdruzeni podnikd splnily povinnost pro jejiz splnéni bylo pendle
uloZeno, Komise muze stanovit kone¢nou ¢dstku pendle nizsi,
nez kterd by vyplyvala z pavodniho rozhodnuti.

Clanek 16

Pfrezkoumdni Soudnim dvorem

Soudni dviir md neomezenou pravomoc ve smyslu ¢lanku 172
Smlouvy prezkoumat rozhodnuti, kterymi Komise stanovila
pokutu nebo pendle; mé pravo zrusit, sniZit nebo zvysit uloZené
pokuty nebo penéle.

Cldnek 17

SluZebni tajemstvi

1. Informace ziskané v disledku pouziti ¢lanka 11, 12, 13 a 18
sméji byt pouzity pouze pro ucely piislusné zadosti, kontroly
nebo slyseni.

2. Anizje dotcen ¢l. 4 odst. 3 a clanky 18 a 20, Komise a piislusné
orgdny clenskych statd, jejich tGfednici a jini pracovnici a jiné
osoby pracujici pod dohledem téchto orgdnt stejné jako tifednici
a statni zaméstnanci jinych organt ¢lenskych statt nesmi sdélo-
vat zddné informace ziskané pouzitim tohoto nafizent, které spa-
daji pod zdvazek sluzebniho tajemstvi.

3. Odstavce 1 a 2 nebrani zvefejnéni obecnych informaci nebo
piehledd, které neobsahuji informace tykajici se konkrétnich pod-
nikdl nebo sdruzeni podnik.

Cldnek 18

SlySeni stran a tfetich osob

1. Pfed pfijetim jakéhokoliv rozhodnuti podle ¢l. 6 odst. 3, ¢l. 7
odst. 3, ¢l. 8 odst. 2 az 6 a ¢lankt 14 a 15, Komise poskytne

dotéenym osobdm, podnikim a sdruzenim podnikéi moznost,
aby v kazdém stadiu fizeni, azZ do konzultace s poradnim vybo-
rem, vyjadrily své stanovisko k ndmitkdm jez jsou proti nim vzne-
seny.

2. Odchylné od odstavce 1 mtze byt prozatimné pfijato rozhod-
nuti podle ¢l. 7 odst. 3 a ¢l. 8 odst. 5 aniz by dot¢enym osobdm,
podnikiim nebo sdruzeni podnikt byla ddna moZnost pfedem
vyjadrit své stanovisko, za predpokladu, ze Komise jim dé tuto
piilezitost co nejdfive po piijeti svého rozhodnuti.

3. Komise musi zaloZit sviij ndzor pouze na namitkach, ke kte-
rym strany mohly predlozit své piipominky. V fizen{ musi byt
plné dodrzovano pravo na obhajobu. NahliZet do spisu musi byt
umoznéno piinejmensim pfimo zacastnénym strandm s tim, Ze
musi byt chrdnén oprdvnény zdjem podnikd na zachovani jejich
obchodniho tajemstvi.

4. Pokud to Komise nebo pfislusné organy ¢lenskych statti pokla-
dajf za nutné, mohou také vyslechnout jiné fyzické nebo prav-
nické osoby. Fyzické nebo pravnické osoby, které prokazou
oprdvnény zdjem, a zejména clenové spravnich nebo Fidicich
organt dotéenych podnikd, nebo uznani zdstupci jejich zamést-
nanct, maji pravo byt slySeni na zdkladé své zadosti.

Cldnek 19

Spoluprice s orginy ¢lenskych stitii

1. Komise zasle pfislusnym organtim ¢lenskych statt kopie ozna-
meni do t¥ pracovnich dni a co nejdiive pak kopie nejdilezité;j-
$ich dokumentt piedloZenych Komisi nebo ji vystavenych podle
tohoto nafizeni. Mezi tyto dokumenty patii rovnéz zavazky
nabidnuté Komisi dotcenymi soutéZiteli s cilem zajistit slucitel-
nost spojeni se spole¢nym trhem podle ¢l. 6 odst. 2 nebo ¢l. 8
odst. 2 druhého pododstavce.

2. V fizenich uvedenych v tomto nafizeni jednd Komise v tésné
a trvalé spoluprdci s piislusnymi orgdny ¢lenskych statd, které
mohou k fizeni vyjadfit svoje stanovisko. Pro téely ¢lanku 9 si
Komise zajist{ informace od ptislusného organu clenského statu,
jak je uvedeno v odstavci 2 vySe uvedeného ¢lanku, a umozni mu
vyjadiit své stanovisko v kazdém stadiu fizeni az do pfijeti roz-
hodnuti podle odstavce 3 uvedeného ¢lanku; za tim Gcelem mu
umozni nahlizet do spisu.
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3. Poradni vybor pro kontrolu spojovani podnikti musi byt kon-
zultovan pied pfijetim jakékoliv rozhodnuti na zdkladé ¢l. 8
odst. 1 az 6, ¢lankd 14 a 15 s vyjimkou prozatimnich rozhod-
nuti ptijatych v souladu s ¢l. 18 odst. 2.

4. Poradni vybor se skladd ze zdstupct pFislusnych orgdni ¢len-
skych statt. Kazdy clensky stdt jmenuje do tohoto vyboru jed-
noho nebo dva zdstupce; nemohou-li se zi¢astnit jednani, mohou
je nahradit jini zdstupci. Nejméné jeden ze zdstupcti clenského
staitu musi byt kvalifikovany pro otdzky restriktivnich praktik
a dominantnich postaveni.

5. Konzultace se uskuteéni na spoletném zaseddni svolaném
Komisi a pod jejim pfedsednictvim. S pozvdnim na toto zasedani
se zasle souhrnnd zprava o kazdém daném pfipadu, ktery ma byt
projedndvan, spolu s oznacenim nejdulezitéjsich dokumentd
a predbéznym ndvrhem rozhodnuti kazdého projedndvaného
piipadu. Zaseddni se nesmi konat dffve nez 10 pracovnich dnt
po zaslani pozvanek. Ve vyjime¢nych piipadech maze Komise
zkratit tuto lhitu tak, aby se zabrdnilo zptsobeni vdzné skody
jednomu nebo vice podnikiim, jichz se spojent tyka.

6. Poradni vybor vyjadi{ své stanovisko k ndvrhu rozhodnuti
Komise, pokud je to nezbytné, hlasovanim. Poradni vybor muze
vyjadiit své stanovisko i kdyZ néktefi jeho ¢lenové ani jejich
zdstupci nejsou piitomni. Toto stanovisko musi byt vyjadieno
pisemné a musi byt prilozeno k ndvrhu rozhodnuti. Komise
vezme v nejvy$si mozné mife v ivahu stanovisko vyjadiené timto
vyborem. RovnéZz musi informovat vybor o zptisobu, kterym bylo
piihlédnuto k jeho stanovisku.

7. Komise sdéli stanovisko Poradniho vyboru, spolu s rozhodnu-
tim, adresatim rozhodnuti. Stanovisko zvefejni spolu s rozhod-
nutim, a to s ohledem na oprdvnény zdjem podnikd na ochrané
jejich obchodniho tajemstvi.

Cldnek 20

Zvefejnéni rozhodnuti

1. Komise zvefejni rozhodnuti ptijatd podle ¢l. 8 odst. 1 a7 6,
¢lanka 14 a 15 s vyjimkou prozatimnich rozhodnuti pfijatych
v souladu s ¢l. 18 odst. 2 spolu se stanoviskem poradniho vyboru
v Utednim véstniku Evropské unie.

2. Ve zvefejnéni se uvedou jména stran a hlavni obsah rozhod-
nuti; bude brat v dvahu oprdvnény zdjem podnikt na ochrané
jejich obchodniho tajemstvi.

Cldnek 21

Pouziti nafizeni a soudni pravomoc

1. Pouze toto nafizeni se pouZije na spojen, jak jsou definovina
v ¢lanku 3 a nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2003 (%), (EHS) ¢. 1017/68 (2),
(EHS) ¢. 4056/86 (%) a (EHS) ¢. 3975/87 (*) se nepouziji, s vyjim-
kou ve vztahu ke spole¢nym podnikiim, které nemaji vyznam pro
celé Spolecenstvi a jejichz cilem nebo ticinkem je koordinace sou-
tézniho chovéni soutéziteld, kteti zastavaji nezavisli.

2. Komise md vyhradni pravomoc pfijimat rozhodnuti stanovend
v tomto nafizeni, pfi¢emz podléhd prezkumu ze strany Soudniho
dvora.

3. Zadny clensky stit nepouzije své vnitrostdtni pravni predpisy
pro hospodéiskou soutéz na jakékoliv spojent, které ma vyznam
pro celé Spolecenstvi.

Prvnim pododstavcem neni dotéena pravomoc ¢lenskych statt
provadét Setfeni nezbytnd pro pouziti ¢l. 4 odst. 4, ¢l. 9 odst. 2
nebo, po postoupeni v souladu s ¢l. 9 odst. 3 prvnim pododstav-
cem pism. b), nebo ¢l. 9 odst. 5 piijmout opatfeni nezbytné nutnd
pro pouziti ¢l. 9 odst. 8.

4. Nehledé na odstavce 2 a 3, ¢clenské stity mohou pfijmout
piiméfend opatfeni k ochrané oprdvnénych zdjmd, jinych nez
téch, které jsou vzaty do Gvahy timto nafizenim a které jsou slu-
Citelné s obecnymi zdsadami a jinymi ustanovenimi prava Spole-
censtvi.

Vefejnd bezpecnost, pluralita médif a pravidla obezfetnostniho
dohledu jsou povazovany za opravnéné zdjmy ve smyslu prvniho
pododstavce.

Kazdy dalsi vefejny zdjem musi byt dotéenym ¢lenskym statem
sdélen Komisi a musi ji byt uzndn po posouzeni z hlediska jeho
slucitelnosti s obecnymi zdsadami a jinymi ustanovenimi préva
Spolecenstvi difve nez mohou byt vyse uvedend opatfeni pfijata.
Komise bude informovat dotéeny ¢lensky stat o svém rozhodnuti
do 25 pracovnich dni od tohoto sdéleni.

(1) UFf vést. L 1, 4.1.2003, s. 1.

() Ut vést. L 175, 23.7.1968, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
naifzenim (ES) ¢. 1/2003 (Uf. vést. L 1, 4.1.2003, s. 1).

(®) Ut vést. L 378, 31.12.1986, s. 4. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 1/2003.

(%) Uf vést. L 374, 21.12.1987, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 1/2003.
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Cldnek 22

Postoupeni pfipadu Komisi

1. Jeden nebo vice clenskych statd mtze pozddat Komisi
o piezkoumdni jakéhokoliv spojeni definovaného v ¢lanku 3,
které nemd vyznam pro celé Spolecenstvi ve smyslu ¢lanku 1,
aviak ovliviiuje obchod mezi ¢lenskymi stity a hrozi zdsadné
narusit hospodaiskou soutéz na tzemi clenského statu nebo
statd, které zadost podavaji.

Takovd zddost musi byt pfedlozena nejpozdgji ve Thité 15 pra-
covnich dnii od data, kdy bylo spojeni ozndmeno, nebo pokud se
74dné ozndmeni nepozaduje, jinak ddno na védomi dotcenému
¢lenskému stdtu.

2. Komise neprodlené informuje ptislusné organy clenského
statu a dotené soutéZitele o jakékoliv zZddosti obdrzené podle
odstavee 1.

Jakykoliv dalsi ¢lensky stat md pravo pfipojit se k piivodni zddosti
ve [htité 15 pracovnich dnti ode dne, kdy byl Komis{ informovan
0 pocatecni zadosti.

Vsechny vnitrostatni lhiity vztahujici se ke spojent se stavi, az do
doby kdy, ve shodé s postupem stanovenym v tomto ¢lanku, je
rozhodnuto o tom, kde se md spojeni prezkoumat. Jakmile ¢len-
sky stdt informuje Komisi a dotCené podniky, Ze se nepfipojuje
k Z4dosti, staveni vnitrostatnich lhiit kondi.

3. Komise muze ve lhité 10 pracovnich dni po skoncent lhity
stanovené v odstavci 2 rozhodnout o pfezkoumdni spojen,
v piipadé, Ze mad za to, Ze dané spojeni ovliviiuje obchod mezi
¢lenskymi staty a hroz{ zdsadnim naruSenim ti¢inné hospodafské
soutéze na tzemi ¢lenského statu nebo statd, které o prezkoumani
74daji. Pokud Komise v této lhité nerozhodne, mé se za to, Ze
pfijala rozhodnuti o pfezkoumdni spojeni v souladu s Zddosti.

Komise informuje vSechny clenské stity a dotcené podniky
o svém rozhodnuti. Komise mtize pozddat o ptredloZeni ozné-
meni podle ¢lanku 4.

Clensky stdt nebo ¢lenské staty, které predlozily takovou zadost,
jiz déle na dané spojeni nepouziji své vnitrostatni pravni predpisy
pro hospodéiskou soutéz.

4. Clének 2, €. 4 odst. 2 az 3, ¢lanky 5, 6 a 8 az 21 se pouziji
v piipadé, Ze Komise pfezkoumd spojeni podle odstavce 3.
Clanek 7 se pouzije do té miry, v jaké spojeni nebylo uskutecnéno
k datu, kdy Komise informuje dotéené podniky, Ze byla poddna
zddost.

V ptipadech, kdy neni vyzadovdno ozndmeni podle ¢lanku 4,
pocind bézet lhiita stanovend v ¢l. 10 odst. 1, v jejimz rdmci mize
byt zahdjeno fizeni, prvni pracovni den ndsledujici po dni, kdy

Komise informuje dotc¢ené podniky, Ze se rozhodla pfezkoumat
spojeni podle odstavce 3.

5. Komise mizZe informovat jeden nebo vice ¢lenskych statd
o tom, Ze md za to, Ze spojeni spliiuje kritéria stanovend v odstavci
1. V takovych piipadech Komise miize vyzvat tento ¢lensky stat
nebo tyto ¢lenské staty, aby podaly Zadost podle odstavce 1.

Cldnek 23

Provadéci ustanoveni

1. Komise md pravomoc stanovit v souladu s fizenim uvedenym
v odstavci 2:

a) provadéci ustanoveni tykajici se formy, obsahu a jinych
podrobnosti ozndmeni a podani podle ¢lanku 4;

b) provadéci ustanoveni tykajici se lhit podle ¢l. 4 odst. 4 a 5
clankd 7,9, 10 a 22;

¢) postup a lhaty pro poskytnuti a provadéni zdvazku podle ¢l. 6
odst. 2 a ¢l. 8 odst. 2;

d) provddéci ustanoveni tykajici se slySeni podle ¢lanku 18.

2. Komisi je ndpomocen poradni vybor, sloZeny ze zdstupct
¢lenskych stata.

a) Komise konzultuje poradni vybor pfed zvefejnénim ndvrhu
provadécich ustanoveni a pfed pfijetim takovych ustanoveni.

b) Konzultace se uskute¢ni na zaseddni svolaném na pozvani
Komise a f{zeném Komisi. Navrh provadécich ustanovent, jez
maji byt pfijata, se zasild spolu s pozvanim. Zaseddni se neus-
kute¢ni dfive nez 10 pracovnich dni poté, kdy bylo zaslino
pozvani.

¢) Poradni vybor poskytne stanovisko k ndvrhu provadécich
ustanoveni, ke kterému v pfipadé nutnosti dospéje hlasova-
nim. Komise stanovisko poskytnuté vyborem zohledni v co
nejvyssi mife.

Cldnek 24

Vztahy se tfetimi zemémi

1. Clenské staty informuji Komisi o vech obecnych problémech,
s nimiz se setkaly podniky téchto statd v pfipadé spojeni defino-
vanych v ¢lanku 3 v jakékoliv teti zemi.

2. Poprvé nejpozdéji do jednoho roku od vstupu tohoto nafizeni
v platnost a poté periodicky pravidelnych intervalech Komise
vypracuje zpravu posuzujici zachdzeni s podniky, které maji své
sidlo nebo hlavni oblast ¢innosti uvniti Spolecenstvi, za pod-
minek stanovenych v odstavcich 3 a 4, pokud jde o spojovani
ve tretich zemich. Komise predloZi tyto zpravy Radé spolecné
s piipadnymi doporucenimi.
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3. Pokud Komise dojde k ndzoru, at na zdkladé zprav uvedenych
v odstavci 2 nebo na zdkladé jinych informaci, Ze néktera tieti
zemé neposkytuje podnikiim, které maji své sidlo nebo hlavni
oblast ¢innosti ve Spolecenstvi, zachdzeni srovnatelné s tim, které
je ve Spolecenstvi poskytovdno podnikim z této zemé, mtize
Komise podat ndvrhy Radg, aby ji dala vhodny mandat k jednani
za G¢elem dosazeni srovnatelného zachdzeni pro podniky, které
maji své sidlo nebo hlavni oblast ¢innosti ve Spolecenstvi.

4. Opatfeni u¢inénd podle tohoto ¢lanku musi dodrzovat
zavazky Spolecenstvi nebo ¢lenskych statd vyplyvajici z mezina-
rodnich dohod, at uz dvoustrannych nebo mnohostrannych, aniz
by byl dotcen ¢lanek 307 Smlouvy.

Cldnek 25

ZruS$ujici ustanoveni

1. Aniz by byl dotcen ¢l. 26 odst. 2, nafizeni (EHS) ¢. 4064/89
a (ES) ¢. 1310/97 se zrusuji s Gi¢inkem od 1. kvétna 2004.

2. Odkazy na zruSend nafizeni se povazuji za odkazy na toto
nafizeni a budou ¢teny v souladu se srovnavaci tabulkou uvede-
nou v piiloze.

Cldnek 26

Vstup v platnost a pfechodnd ustanoveni

1. Toto naffzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhli-
Seni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. kvétna 2004.

2. Nafizeni (EHS) ¢. 4064/89 se naddle pouZije na vSechna spo-
jeni, kterd byla pfedmétem dohody nebo ozndmeni nebo
v piipadech ziskdni kontroly ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 tohoto
nafizeni, a kterd pfed datem pouzitelnosti tohoto nafizeni podlé-
hala zejména ustanovenim o pouzitelnosti stanovenym ¢l. 25
odst. 2 a 3 nafizen{ (EHS) ¢. 4064/89 a ¢lankem 2 nafizeni (EHS)
¢ 1310/97.

3. Pokud jde o spojeni, na kterd se toto nafizeni vztahuje na
zdkladé pfistoupeni, datum pouzitelnosti tohoto nafizeni bude
nahrazeno datem pfistoupen.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych sttech.

V Bruselu dne 20. ledna 2004.

Za Radu
predseda
C. MCCREEVY
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PRILOHA

Srovnavaci tabulka

Naiizenf (EHS) & 4064/89

Toto nafizeni

ClL lodst. 1,2 a3

CL. 1 odst.
CL. 1 odst.
Cl. 2 odst.

Cl. 2 odst.
Cl. 2 odst.
Cl. 2 odst.
Cl. 3 odst.

CL 3 odst.
ClL. 3 odst.

Cl. 4 odst.
Cl. 4 odst.

Cl. 4 odst.

Cl 5 odst.
CL 5 odst.
Cl. 5 odst.
Cl. 5 odst.
Cl. 5 odst.
Cl. 5 odst.
Cl. 5 odst.
Cl. 5 odst.
Cl. 5 odst.
Cl. 5 odst.
Cl. 6 odst.

Cl. 6 odst.
Cl. 6 odst.
Cl. 7 odst.
Cl. 7 odst.
Cl. 7 odst.
Cl. 7 odst.
Cl. 8 odst.
Cl. 8 odst.

Cl. 3 odst.

Cl. 3 odst.

Cl. 6 odst.

Cl. 8 odst.

4
5

AW

5
1 prvni véta

1 druhd véta
2a3

laz3

4, Gvodni slova

4 pism. a)

4) pism. b), tvodni slova
4 pism. b), prvni odrazka
4 pism. b), druhd odrazka
4 pism. b), tFeti odrazka
4 pism. b), ¢tvrtd odrdzka
4 pism. ¢), d) a e)

5

1, tivodni slova

1 pism. a) a b)

1 pism. c)

2az5

1

3
4

. 4 odst
. 4 odst

4 odst

. 5 odst

5 odst

. 5 odst
.5 odst
.5 odst
. 5 odst
.5 odst
.5 odst
.5 odst
. 5 odst.
. 6 odst
. 6 odst
. 6 odst
. 6 odst
. 7 odst.
. 7 odst.
. 7 odst.
. 7 odst.
. 6 odst
. 8 odst
. 8 odst.

Cldnek 1 odst. 1,2 a 3
Clanek 1 odst. 4
Clanek 1 odst. 5
Clanek 2 odst. 1
Clanek 2 odst. 2
Clanek 2 odst. 3
Clanek 2 odst. 4
Clanek 2 odst. 5
Clanek 3odst. 1
Clanek 3 odst. 4
Clanek 3 odst. 2
Clanek 3 odst. 3
Clanek 3 odst. 4
Cl. 3 odst. 5

Cl. 4 odst. 1 prvni pododstavec

. 1 druhy a téeti pododstavec
.2a3

.4az6

.laz3

. 4, tvodni slova

. 4 pism. a)

. 4 pism. b), tvodni slova

. 4 pism. b) i)

. 4 pism. b) ii)
. 4 pism. b) iii)

. 4 pism. b) iv)

.4 pism. ¢), d) ae)

5

. 1, Gtvodni slova

.1 pism. a) a b)

. 1 pism. ¢), prvni véta
.2az s

1

2

3

4

. 1 pism. ¢), druhd véta
.la2

3
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Naifzeni (EHS) & 4064/89 Toto naifzeni
CL 8 odst. 4 CL 8 odst. 4
— Cl. 8 odst. 5
Cl. 8 odst. 5 Cl. 8 odst. 6
Cl. 8 odst. 6 Cl. 8 odst. 7
— Cl. 8 odst. 8
Cl. 9 odst. 1az 9 Cl. 9 odst. 1az 9
Cl. 9 odst. 10 —
Cl. 10 odst. 1 a 2 Cl. 10 odst. 1a 2
Cl. 10 odst. 3 Cl. 10 odst. 3 prvni pododstavec, prvni véta
— Cl. 10 odst. 3 prvni pododstavec, druhd véta
— Cl. 10 odst. 3 druhy pododstavec
Cl. 10 odst. 4 Cl. 10 odst. 4 prvn{ pododstavec
— Cl. 10 odst. 4, druhy pododstavec
Cl. 10 odst. 5 Cl. 10 odst. 5, prvni a ¢tvrty pododstavec
— Cl. 10 odst. 5, druhy, tieti a paty pododstavec
Cl. 10 odst. 6 Cl. 10 odst. 6
Cl. 11 odst. 1 Cl. 11 odst. 1
Cl. 11 odst. 2 —
Cl. 11 odst. 3 Cl. 11 odst. 2
Cl. 11 odst. 4 Cl. 11 odst. 4 prvn{ véta
— Cl. 11 odst. 4 druhd a tieti véta
Cl. 11 odst. 5 prvni véta —
Cl. 11 odst. 5 druhd véta Cl. 11 odst. 3
Cl. 11 odst. 6 Cl. 11 odst. 5
— Cl. 11 odst. 6a 7
Cl 12 Cl 12
Cl. 13 odst. 1 prvni pododstavec Cl. 13 odst. 1
Cl. 13 odst. 1 druhy pododstavec, tGvodni slova Cl. 13 odst. 2 Gvodn{ slova
Cl. 13 odst. 1 druhy pododstavec, pism. a Cl. 13 odst. 2 pism. b)
Cl. 13 odst. 1 druhy pododstavec, pism. b) Cl. 13 odst. 2 pism. c)
Cl. 13 odst. 1 druhy pododstavec, pism. c) Cl. 13 odst. 2 pism. e)
Cl. 13 odst. 1 druhy pododstavec, pism. d) Cl. 13 odst. 2 pism. a)
— Cl. 13 odst. 2 pism. d)
Cl. 13 odst. 2 Cl. 13 odst. 3
Cl. 13 odst. 3 Cl. 13 odst. 4 prvni a druhd véta
Cl. 13 odst. 4 Cl. 13 odst. 4 tfeti véta
Cl. 13 odst. 5 Cl. 13 odst. 5, prvni véta
— Cl. 13 odst. 5, druhd véta
Cl. 13 odst. 6 prvni véta Cl. 13 odst. 6
Cl. 13 odst. 6 druhd véta —
— Cl. 13 odst. 7) a 8)
Cl. 14 odst. 1 Gvodn{ slova Cl. 14 odst. 1 Gvodn{ slova
Cl. 14 odst. 1 pism- a) Cl. 14 odst. 2 pism- a)
Cl. 14 odst. 1 pism- b) Cl. 14 odst. 1 pism- a)
Cl. 14 odst. 1 pism- c) Cl. 14 odst. 1 pism. b) a ¢)
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Cl. 14 odst. 1 pism- d) Cl. 14 odst. 1 pism- d)

— Cl. 14 odst. 1 pism. e) a f)

Cl. 14 odst. 2 Gvodni slova Cl. 14 odst. 2 Gvodnf slova

Cl. 14 odst. 2 pism- a) Cl. 14 odst. 2 pism- d)

Cl. 14 odst. 2 pism. b) a ¢) Cl. 14 odst. 2 pism. b) a c)

Cl. 14 odst. 3 CL 14 odst. 3

CL 14 odst. 4 CL 14 odst. 4

Cl. 15 odst. 1 Gvodni slova Cl. 15 odst. 1 Gvodnf slova

ClL 15 odst. 1 pism. a) a b) Cl. 15 odst. 1 pism. a) a b)

Cl. 15 odst. 2 Gvodni slova Cl. 15 odst. 1 Gvodnf slova

Cl. 15 odst. 2 pism- a) Cl. 15 odst. 1 pism- c)

Cl. 15 odst. 2 pism- b) Cl. 15 odst. 1 pism- d)

CL 15 odst. 3 CL 15 odst. 2

Clanky 16 az 20 Clanky 16 az 20

CL 21 odst. 1 CL 21 odst. 2

Cl. 21 odst. 2 Cl. 21 odst. 3

CL 21 odst. 3 CL 21 odst. 4

Cl. 22 odst. 1 Cl. 21 odst. 1

Cl. 22 odst. 3 —

— Cl. 22 odst. 1 az 3

Cl 22 odst. 4 CL 22 odst. 4

Cl. 22 odst. 5 —

— Cl. 22 odst. 5

Clének 23 CL 23 odst. 1

— Cl. 23 odst. 2

Clanek 24 Clanek 24

— Clanek 25

Cl. 25 odst. 1 Cl. 26 odst. 1, prvni pododstavec

— Cl. 26 odst. 1, druhy pododstavec

Cl. 25 odst. 2 Cl. 26 odst. 2

CL. 25 odst. 3 CL 26 odst. 3

— Priloha




